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Pabouasi mporpaMma cCOCTaB/ieHa Ha OCHOBAHWMM YyueOHOrO TulaHa OCHOBHOMU
npodeccoHanbHOM  oOpa3oBarenbHOM — mporpamMmel  44.03.05  Tlemaroruyeckoe
obpa3oBaHue (C JAByMs TpoGWIAMU TIOATOTOBKH) Tipoduab VHOCTpaHHBIM SI3bIK
(anrnuiickuii), JomnomHutensHoe obpa3oBaHue ([TepeBojoBefeHe), 0100PEHHOTO YUeHbIM
coBetoM bupckoro dbunuana YPpumMckoro yHHUBepcUTeTa HayKU U T€XHOIOTHH (TTPOTOKO/
Ne7 ot 27.02.2026 ) 1 yTBep>KJjleHHOT0 AvpeKkTopoM bupckoro dunumana 27.02.2026.

3aB.kadenpoli  KadeApbl  pOMaHO-TepMaHCKOM _noonucaHo DLIIT XamupaynmHa JLK.
¢buionornd U JIMHTBOAWJAKTUKU  (HauMeHoBaHue

kaghedpbl pazpabomuuka npoepammbi)

Pa3paboTurK Mporpammbl noonucavo JIIIT Kynuncosa E.A.

PykoBoguTe/b 06pa3oBaTeIbHOM MPOrpamMMbl noonucaxo ST XamupysuiHa JILK.




1. Henp pucuumiuebl. [lepeyeHb NMyIaHUPYeMBIX pe3y/IbTaTOB O0ydeHHsT IO
AUCLIUI/IMHE, COOTHECEHHBIX C MJ/IAaHUPYeMbIMHU pe3y/IbTaTaMH OCBO€HMSI OCHOBHOM
npodeccnoHaTbHON 00pa3oBaTe/IbHOM MPOrPaMMbI

1.1. Iles1b AUCHUIIMHBI

Llenb wW3y4yeHUs] JUCLIMIUIMHBL: (OPMUPOBAHME 3HAaHWN, yMEHWH W BIafieHWHd B o0macTtu
NPaKTUYeCKOW rpaMMaTHKU aHIVIMKCKOTO sI3bIKa [/ OCYLL{eCTB/IeHUs 11e[larorMueckoi JesiTe/IbHOCTH Ha
OCHOBe CIeLMa/JbHbIX HAyUYHbIX 3HAaHUM C TpPUMEHEHWeM CHUCTEMHOrO TOAXOAA [Jisg PpeLleHUs
NOCTaB/IeHHBIX 3a/au.

1.2. IlepeueHsb MJIAHUPYEMBIX Pe3y/IGTAaTOB 00yUeHHUsI M0 AUCLUILINHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAHUPYEeMBbIMH pe3y/IbTaTaMH 0CBOeHHUsI 0CHOBHOM npogdeccuoHaIbHOM 00pa3oBaTe/IbHOM
NMpOrpaMmsbI

Tabnuiia 1. — Pe3ybTaThl 00yUeHUs 110 JUCLUATUTHE

[TnaHupyemsble pe3y/bTaTbl 0CBOEHUS
OCHOBHOM npodeccroHa/IbHON
oOpa3oBaTeIbHOM TIPOTPaMMBI
(KoMITeTeHIIMM, 3aKperyIeHHbIe 3a
JIWCLIATIIMHOMN)

KO/,
KOMITeTeH
LUu

HaliMeHOBaHIe
KOMIIeTEeHIIMH

Ko v HauMeHOBaHKe MHAWKATOpa JOCTXKeHUs] KOMITeTeHLIUH,
3aKperuIeHHOT 0 3a JUCLATIIMHOMN

OIIK-8

CriocobeH oCyIIecTB/IsTh
Te/laroruye CKyro
J1esITeJTbHOCTh Ha OCHOBE
CrielMabHbIX HAyYHbBIX
3HaHUM

OIIK-8.1. [IleMOHCTpUpYeT 3HaHWsI HAYUHbIX OCHOB
Tie/Jaroruyeckom IesiTe/TIbHOCTH, TTpeMeTHOM 0b61acTr 6a30BbIX
JUCLMIUIVH U (WIM) JUCLMIUIVH, aKTya/IbHbIX JJ11 OCBOEHUS
OCHOBHBIX JJUCLIMIUIMH NPO(UIS

OIIK-8.2. Vicnone3yeT crieljua/ibHble HAYUHbIe 3HAHUS JJ151
OCYILleCTB/IeHUS TlelarOrMuecKou J1esiTelbHOCTH

OITK-8.3. Ocy1ecTBsieT rejaroriueckyro AesiTe/TlbHOCTb Ha
OCHOBE CreljMabHbIX HayYHbIX 3HAHUM

YK-4

CriocobeH oCyI1eCTBIIATh
[le7I0BY10 KOMMYHHKALIMIO B
YCTHOU YU MUCbMEHHOU
dbopmax Ha
rOCyJapCTBEHHOM $13bIKe
Poccutickoit ®efepaliuu u
HMHOCTPaHHOM(bIX)
s13bIKe(ax)

YK-4.1. BeibupaeT Ha rocyapCTBEHHOM U UHOCTPAHHOM (-bIX)
3bIKaX KOMMYHHUKATHMBHO MPUEMJIEMbIN CTU/Ib /1€/I0BOTO
obueHus1, BepbasibHble 1 HeBepOaibHbIe CPeZCTBA
B3aUMO/EelCTBYS C TapTHEPaMHU

YK-4.2. Vicrionb3yeT UH(OPMaLIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIE
TeXHOJIOTUH TIPY TIOMCKe Heo0XoAuMol MH(pOPMAaLK B
TIpoLjecce pelleHus CTaHJapTHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a/a4 Ha
rOCy[,apCTBEHHOM SI3bIKe

YK-4.3. BezieT [ie/ioByt0 TIepeIcKy, YUUThIBasi 0COOEHHOCTH
CTUIMCTUKY JIeJIOBBIX MIMCEM, COLJMOKY/IbTYPHbIE pa3/Inuus B
¢dopmare KOppeCIioH/|eHIIMUA Ha rOCyAapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM (-bIX) SI3bIKaX




2. CTpyKTypa U TPyA0eMKOCTb JUCL{UIL/IUHbI

OO6miast Tpyg0eMKOCTb (00beM) AUCLMITIMHBI COCTaB/sieT 17 3adeTHble eAuHMIBI (3.e.), 612
aKaJleMHAueCKUX JacoB.

Tab6suia 2 — O0beM JUCIUIINHEI

o Bcero, KonuuecTBo uacosB B
Busl yue6HOM paboThI
4yacoB cemMecTpe
OO0111ast TPYA0€MKOCTb AUCLIUTUTAHBI 612 1 cemectp - 108
2 cemectp - 108
3 cemectp - 72
4 cemecTtp - 108
5 cemectp - 108
6 cemectp - 108
KoHTakTHast paboTta 00OyyaroIuxcst ¢ pernozaBaTesieM 1o 354 1 cemectp - 72
BUZIaM yueOHBIX 3aHSITUM (BCero) 2 cemectp - 70
3 cemectp - 50
4 cemecTp - 54
5 cemectp - 54
6 cemecTp - 54
B TOM YHCJIE:
JIEKIIH 0
nabopaTopHbIe 3aHATUS 354 1 cemectp - 72
2 cemectp - 70
3 cemectp - 50
4 cemecTp - 54
5 cemectp - 54
6 cemectp - 54
MpaKTHUYeCKUe 3aHATUS 0
[pyrue Bugpl paboT B cooTBeTcTBUU C YII:
KOHTpOJ/TbHasi paboTa 3 1 cemectp - 1
2 cemectp - 1
3 cemectp - 1
4 cemectp - 1
5 cemectp - 1
6 cemectp - 1
KOHCYJIbTaLl! 2 2 cemecTp - 1
6 cemectp - 1
CamocTosiTeibHast paboTa o0ydJaromuxcst (BCero) 258 1 cemectp - 36
2 cemecTp - 38
3 cemecTp - 22
4 cemecTp - 54
5 cemecTp - 54
6 cemecTp - 54
N3 Hux:
KOHTPOJIb 69.6
PKP:
3auem 0
3auem ¢ OyeHKoll 0.4 3 cemectp - 1
4 cemecTp - 1
Kypcogasi paboma (npoekm) 0
5K3AMEH 2.4 2 cemectp - 1




Bugpl yueOHOM paboThI

Bcero,
4acoB

KommuecTBo yacos B
ceMecTpe

6 cemectp - 1

3 Copep:xaHue JUCLUIIMHbI

Tabmria 3 — CogepykaHue JUCLIATUIAHGI

Ne |Pasgen (TeMa) AUCLMIUIMHBI Bunpl fedarenibHOCTH dopmMma Teky11ero
n/n a6, |13, |9k, |KoP, |CPC, 'KOHTPOMA
yac. |uac. |uac. |uac. |uac., |YCHEBAEMOCTH
1 xypc / 1 cemecTp
1 |JInunble hopMmBblI T71arosa
1.1 | HeonpepnesieHHble BpeMeHa 14 8 ['pyninoBou
orpoc, Keiic-
[narosnel «to be», «to have» B HacTosiieM 3a/laHus
BpeMeHU. HeonpesiesileHHbIe BpemeHa
(Hacrositiee, riporesiiee, Oyayiee):
oOpa3oBaHue, MpaBu/ia HalMCaHUs1, TIpaBUIIa
TIPOM3HOLIIEHHSs, yTIOTpeb/ieHre BpeMeH.
1.2 | lnutenbHbIe BpemMeHa 14 8 [TrcbMeHHbIN
OTBeT,
[nurenbHble BpeMeHa (HacTosiiiee, ['pyninoBou
nipoiesiee, Oyayiee): obpa3oBaHue, OIpocC
rpaBW/ia HaMCaHWs, TIpaBuia
TIPOU3HOLIIEHHS, yTIoTpeb/ieHre BpeMeH.
1.3 |[TepdekTHBIE BpeMeHa 14 8 ['pynmnoBoit
omnpoc, Ketic-
[TepdekTHbIe BpeMeHa (HacToslIlee, 3a/laHUst
nipoiesiee, Oyayiee): obpa3oBaHue,
rpaBW/ia HaMCaHWs, TIpaBuia
TIPOU3HOLIIEHHS], yTIOTpeb/ieHre BpeMeH.
1.4 |TlepdekTHO-IUTE/TbHBIE BpeMeHa 14 8 Ketic-3amanus,
['pyniroBoit
[TepdekTHO-AMTETBEHBIE BpeMeHa OIpocC
(HacrostiLee, MpolieAliee, Oyayiiee):
oOpa3oBaHuMe, MpaBU/Ia HAITUCAHUS, TIPaBU/Ia
TIPOU3HOIIIeHHs1, YTIOTpebsieHre BpeMeH.
2 | Kareropus 3anora
2.1 | JericTBuTeNbHBIN 3a0r. CTpajaTe/bHbIN 16 3.5 Keric-3amanus,

3aJ10I.

[leriCTBUTE/IbHBIN 3a/10T U ero 3Ha4yeHHe.
CrpagaTe/bHBIN 3a/10T Y ero 3HayeHue.

BuoBpeMeHHbIe (POPMBI CTpaZiaTeIbHOr0

3d/10ra: HeoripeaesieHHbIe, OJINTe/IbHbIE,

['pynnioBou
Orpoc




nep@ekTHbIe. [laccBHBIE KOHCTPYKLIMU C
r/71arojiaMy, NMPUHUMAIOLIVMHU [1Ba MPSIMbIX
JIOTIOJTHEeHUS, C TIPe/JI0KHO-00beKTUBHBIMU
r/71arojiaMu, C yCTOMYMBBIMU T71ar0/IbHBIMU
COYeTaHUsIMU.

KonHTposbHasi pabota

0.5

Wroro 1o 1 kypcy 1 cemecTpy

72

36

1 kypc / 2 cemecTp

1

KocBeHHas peus.

1.1

KocBeHHad 1 npsiMast peus.

KocsenHas u npsiMas peus. OmnpefeneHue
KOCBeHHOM peud. [lepeBoj npsiMoii peuu B
KOCBEHHYIO peub. Y TBepAUTe/IbHble
TIpe//IOKeHsI B KOCBEHHOM peyu.
BonpocurenbHble NpeioykeHNsl B KOCBeHHOM
peun. [ToBenuTebHBIE U BOCK/IULIATEbHbBIE
TIpeJ/IOKeHUsI B KOCBeHHOU peun. Ciiydan
TIpPUMEHEeHHs1 TIPaBUJ1 COTVIaCOBAHHUSI BPEMEH.
Cnyuan He coO/TIO/|eHNS TIPAaBUT
COIVIaCOBaHUS BPEMEH.

18

0.5

ITuceMeHHEBIN
oTBeT, Keiic-
3a/IaHUsI

CyecTBuTeIbHOE

2.1

Nwms cyluecTBuTe/IBHOE.

Nwms cymectBuTensHoe. Mopdosioruueckue u
CUHTaKCUUeCKUe XapaKTePUCTUKH.
Knaccudukaiusi cyijecTBUTE/NbHBIX.
Cy1iecTBUTe/IbHBIE COOCTBEHHBIE U
HapullaTe/bHble, UCUUC/IsieMble U
HEeUCUnCsieMble, OfyIleB/IeHHbIE U
Heo/ylleBeHHbIe, KOHKDETHbIE U
abcrpakTHble. CHCTeMa apTUKJ/IeH:
orpe/iesieHHbIN, Heompe/je/IeHHbIN, HY/1eBOM.
OcHoBHbIe QYHKIUM apTUK/sS. Ocobble
Cjlyyau ynoTpebsieHust apTHKIIS:
ynotpebsieHre apTUKIel C reorpaduueCcKUMA
Ha3BaHHUSIMU; C HEMCUUCJISIEMBIMU U
WCUMC/ISIEMBIMU CYIIeCTBUTE/IbHBIMU; C
MMeHaMu COOCTBEHHBIMHU.

18

0.5

Keiic-3aganus,
I'pynnioBou
orpoc

2.2

Kareropus uncna

MHO)KeCTBEHHOE UHCJIO CyI[eCTBUTE/TbHBIX.
O6pa3oBaHre MHOKeCTBEHHOT'O UMCIIa,

10

0.5

Ketic-3amanus,
ITuceMeHHBIH
OTBET




(hOopMBI MHOKECTBEHHOTO YHCJIa C
yepe0BaHUeM IVIaCHbIX. POpPMBI
MHO>KeCTBEHHOTO urc/ia Ha —(e)n.
OMOHUMUYHBIE (POPMBI MHOYKE CTBEHHOTO
yrcaa. MHOXXeCTBEHHOE UMCIIO CJI0KHBIX
cyujectBuTebHbIX. Ocobbie hopmbl
MHO>KeCTBEHHOI'0 UMCJIa Y 3aMMCTBOBaHHBIX
CyILleCTBUTEJIbHBIX.

2.3

Kareropus nazexa.

OO6mwmii mazgex. [TpuTsHKaTeTbHBIN MaJesx.
Ob6pa3oBaHue GopMbI PUTSHKATETHHOTO
naziexxa. Yrorpeb/ieHre PUTSKaTeTbHOTO
raziexka C OfiylieBIeHHbIMU U
HeolylleBJIeHHbIMU CyI1leCTBUTe/TbHBIMMU.
[TpuTsKaTe/IbHBIN MaZieXX B TPAJULIMOHHBIX
COYeTaHUsX.

10

Keiic-3aganus,
['pynnoBoi
Orpoc

IIpunararenbHOe

3.1

Nwms npunararesisHoe

Mopdosnoruyeckre U CHHTaKCH4YeCKue
XapaKTepUCTUKHU TIpusararebHoro. CterneHu
CpaBHeHUsI TIpUiararebHOro
(monokuTenbHasi, CpaBHUTE TbHaS,
nipeBocxofiHast). CUHTeTUUeCKas 1
aHa/MTHYecKast popMbI CTereHel cpaBHeHUS,
CyTITIIeTUBHBIE ()OPMBI CTeTieHel CpaBHeHUSI.
JInuHbBIe U TIPUTSDKATE/IbHbIe MeCTOUMEeHUSI.

14

Ketlic-3amanus,
ITuceMeHHBIH
OTBeT

KonTtponbHas pabora

0.5

OJK3aMeH

36

Wroro no 1 Kypcy 2 cemecTpy

70

38

2 Kypc / 3 cemecTp

1

Henuunebie hopmel rarona

1.1

Nudunutun

1. OcHOBHBIE XapaKTepPUCTUKU
MHQUHUTHBA.2. Vcrionb3oBaHue HHUHUTHBA
6e3 vacTuLpl « to».3. CUHTaKCHueckue
GyHKLMM MH(UHUTYBA B Npe/i/iokeHun3. 1.
Konctpykumu ¢ uHpuHUTUBOM. C/10)KHOE

18

TectrpoBaHue,
Keiic-3aganus,
YcTHbIM onipoc




noriosiHeHWe3.2. KoHCTpyKLuH C
nHpuHUTHBOM. CIIOXKHOe o iexartee.3.3.
[TpennoyxHast KOHCTPYKLMSI C UH(OUHHUTHBOM.
BonpocurenbHble KOHCTPYKLIMY C
MHOUHUTUBOM

1.2

lepynpuii. IlpeaykatriBHbIe KOHCTPYyKIMY C
repyHJueM.

1. /IBoiHas npupoza repyHusi, OCHOBHbIE
XapaKTepUCTUKU repyHaus.2. OyHKLUU
repyHaus B nipefjioxkeHuu.3. Vcrnonb3oBaHue
repyHgus.4. I'epyHuii U MHQUHUTHUBS.
IIpepvKaTUBHBIE KOHCTPYKLUYU C TepYHHUEM.

14

10

Ketic-3amanus,
YcTHBIN OMpOC,
TectupoBanue

1.3

IIpyuactue

1. OnipesienieHrie, OCHOBHbIe XapaKTePUCTUKU
npuyacTys (tense/voice)2. Yrorpebnenue
pasnuuHbIX popM npryactus [3. @yHkMU
npuyactud 1 4. ®yukouu npuuactus 11 5.
[IpesvikaTUBHBIE KOHCTPYKLIUU C
npuuactremM6. O60011eHNe N3YYeHHOTO
Marepua’a.

18

5.3

YcTHBIM onipoc,
Keiic-3aganus,
TectrpoBaHue

KonTtponbHas pabora

0.5

OuddepeHLIMPOBaHHBIM 3aUeT

0.2

Utoro 1o 2 Kypcy 3 ceMecTpy

50

22

2 Kypc / 4 cemecTtp

1

Kareropust Hak/TOHeHUs

1.1

N3bsBUTENBHOE, TIOBE/IUTE/IBHOE,
coc/laratre/ibHOe HaK/JIOHEeHHs.

1. Onpenenenue; Knaccudukaiiys
HaK/IOHeHUH.2. VI3bsiBUTeTbHOE U
[ToBenuTenbHOe HakoOHeHUe. OripesiesieHye U
obpa3oBanue.3. KocBeHHbIE HAK/IOHEHUSI.
OO61ue xapakTeprucTHKy.4. CocaraTe/ibHOe
1 B IPOCTOM IIpe/i/IO’KeHUN. 5.
CocnararenibHoe 1 B CJIOXKHOM
nipeyioxkeHnu.6. CocnararesibHoe 11 B
rnpocTtom npeayiokeHun?7. CocararensHoe I1
B C/IOKHOM npegioxkeHuu8. CocararesbHoe
IT nocne koHcTpykuuu “ I wish “9. YcinoBHoe
HaKJ/IOHEHUe B TIPOCTBIX U CJIOKHBIX
nipegnoxkenusx10. ITpeamnonoxutensHoe

36

26

YcTHBIM ompoc,
TecTtupoBaHue,
Ketlic-3apanus




HaKJ/IOHeHHe

2 | MopanbHble I1aroJsisl
2.1 | MopasbHble 171aroJisl B aHIJIMCKOM 13bIKe. 18 27.3 |Keiic-3agaHus,
YcTHBIM onpoc,
1.Can (could);2. May (might);3. Must; 4. TectupoBaHue
Have to;5. Should; ought to;6. Shall/will; 7.
Need8. Be t0;9. Would; 10. Dare;
3 | KourponbHas pabota 0.5
4 | IucddepeHLIPOBaHHBIM 3a4eT 0.2
Wroro 1o 2 Kypcy 4 cemecTpy 54 54
3 Kypc / 5 cemecTp
1 | CamocTosiTe/ibHbIE YaCTU peuur
1.1 | CyluecTBUTE/BHOE. 24 12 [TpakTnyeckoe
3a/jaHue,
OCHOBHbIE XapaKTEePUCTHUKHU CoobreHue,
cyijecTBUTeIbHOr0.OCco6eHHOCTH MeH TectrpoBaHue
cobcTBeHHbIX. [Tepexof B pa3psij uMeH
HapuLaTenbHbIX. CUHTaKCHYecKre QyHKLUN
CYLL[eCTBUTEJILHOT'O B IPe/JIOKEHUN
1.2 |IIpunararenbHoe. 4 10 IIpakTryeckoe
3a/laHue,
[TpunararenbHble. CTerieHH CPaBHEHMUS. Coob1jeHue,
@OyHKLINY B NIPeJ/IOKeHNH. YCTOUUUBBIe TectupoBaHue
BbIpakeHUs. [1opsAj0K NpyaraTe/bHbIX B
Tpe/IJIO’KeHUH.
1.3 | Mecroumenue. 4 10 TecTupoBaHue,
[IpakTueckoe
OCHOBHBIE XapaKTepUCTUKU 3ajanue, Keric-
MeCTOMMeHHWH. Pa3psiibl MeCTOMMEeHHH. 3a/laHusA
1.4 |YUucmurenbHoe. 2 10 Coobrienue,
TecTupoBaHue,
YucnurenbHbie. Pa3psbl YACIUTETbHBIX. CoobieHue
2 | Aprukib
2.1 | Apruxin. OnipefiesieHHbIN, Heolpesie/ieHHbld | 4 1.5 TectupoBanue,
apTUKJ/IN. Coob1jeHue,

OHPEAEIIEHI/IE, OCHOBHBI€ XdPAKTE€PUCTUKHU

YcTHBIN OMIpOC




apTUK/IA. OYHKIUU apTUKIIS.

2.2 | YnorpebieHWe HeOmpeze/leHHOTO apTUKJIS. 4 4 Ketic-3amanus,
CoobireHue,
YnoTpebsieHre HeorpeZie/IeHHOTO apTHKJIS: TecTupoBaHue
aHa/Iu3 CJTydaeB yroTpebieHust
2.3 | YriorpebieHue onpezie/ieHHOTO apTHKIIS. 4 4 CoobiieHue,
TectrpoBaHue,
YriorpebsieHue orpe/ie/IeHHOTO apTUKJIS: [IpakTrueckoe
aHa/Iu3 CJTydaeB yroTpebieHust 3a/laHue
2.4 | Aptukib: ynotpebieHue ¢ UMeHaAMH 8 2 ITpakTueckoe
COOCTBEHHBIMHU 3ajlaHue,
TecTtupoBaHue,
Ocobblie ciyyan yroTpebieHus: apTHKIIS: Coob1eHne
yrnoTpebieHre apTUKIIel ¢ reorpaduueCKUMu
Ha3BaHUSIMU; C HEUCUUCJIIEMBIMU U
VICYUCJIIEMBIMU CYILeCTBUTE/TbHBIMU; C
UMeHaMHu COOCTBEHHBIMH.
3 | KoHrponbHas pabota 0.5
Wroro 1o 3 Kypcy 5 ceMecTpy 54 54
3 Kypc / 6 cemecTp
1 | Cunrakcuc. Yactsl.
1.1 | Tunbl ipesi/Io)KeHUM 8 2 TectrpoBaHue,
IIpakTueckoe
Onpepenenuve. Knaccudukaiys 3a/iaHue,
TIpeJi/IO’KeHUH 110 TUITY BbICKA3bIBAHUSI U T10 Coo01ijeHne
CTPYKTYpe.
1.2 |IIpocToe npeaJiokeHue. 6 2 Coo01jeHue,
IIpakTryeckoe
['naBHbIe ueHsl npegokeHus. Iloaiexariee. 3a/jaHue,
Crioco6bI BbIpayKeHHsI TIOZI/1eXKalliero. TecTupoBaHue
1.3 | Ckaszyemoe 6 2 Coo01jeHue,
TectrpoBaHue,
Turbl ckazyeMoro (IpocToe, COCTaBHOe [IpakTueckoe
VIMEHHOe, COCTaBHOe I7IaroJibHOe, 3a/laHue
CMeLIaHHbIe TUIIbI CKa3yeMOoro).
2 | Cunrakcuc. Yacts 2.
2.1 | C10KHOCOUMHEHHOE TIpe//I0yKeHHe. 6 2 Coo01jeHue,
IIpakTueckoe
CoepuHuTebHAsA, pasjeuTebHas, 3a/laHue,
TIPOTHUBUTEJIbHAS, [IPUYMHHO-CJIe[ICTBEHHAs TecTupoBaHue

CBA3U CJIOKHOCOUMHEHHOE Ipe/1/I0KeHMA
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2.2 | CNo)KHOMOAUMHEHHOE TIPeJIOKEHHE. 10 2 [TpakTryeckoe
3a/jaHue,

C/o)XHOMOJUMHEHHOE NpeiyiIoKeHue. TUMbI TecTtupoBaHue,
CcoelMHEeHUs] PUJaTOYHbIX MPeJI0KEeHUM C Coo01eHne
IJIaBHBIM U JIpYT C Apyrom. Turibl
MPUATOUHBIX MpeaioKeHnd. CoeuHSOIIMe
CORO3bI U 3BEHbS.

2.3 | ComiacoBaHue Togyiexallero u ckasyemoro. |8 2 CoobireHue,

TectrpoBaHue,

CoryiacoBaHHe CKa3yeMoro C MoZ/1eKalliyM. [TpakTHueckoe
BTopocTeneHHble uneHbl MpeA/IOKeHHS. 3a/laHue
[omnonHeHue (psiMoe, KOCBEHHOE,
Npe/iJIoKHOe, CI0KHOe, KOTHUTUBHOE).

2.4 | KoMILJIeKCHBIM rpaMMaTHU4eCcKUd aHasn3 10 5.5 Ketic-3apanus
['paMMaTHUeCKUI aHaIM3 TIPeSJ/I0KeHU .

3 | KoutpomnbHas pabora 1 0.5

4 | OK3aMeH 1 36

Wroro 1o 3 Kypcy 6 cemecTpy 54 1 1 54

Ntoro no gucturuiiHe 354 2 6 258

Tabnuua 4 — JTabopaTtopHble paboTbl
Ne | HanMeHoBaHue j1abopaTOpHBIX paboT O6bem, yac.
/1
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4. ®oHJ| OLIeHOYHBIX CPEJCTB //IA MPOBeeHHUs MPOMe)XYTOUHOH aTTecTanuu
00yUaIOIIMXCS 110 JUCI{HII/THHE

KputepusiMi OLIeHUBAaHUsI SIBSIFOTCS Oasiibl, KOTOpbIe BBICTAB/ISIOTCS 3a BUABI [IeSITeTbHOCTH
(oLleHOUHBIE CpeACTBa) MO WTOraM M3ydyeHUs: MOAy/ed (pa3fesoB AUCLMIUIMHBI), MEePeYrCc/IeHHbIX B
PEUTUHI-TI/IaHe AUCLIMIUINHBL. banibl, BbICTaB/issieMble 38 KOHKPETHbIe BH/bI JeSITe/IbHOCTU MPe/iCTaB/IeHbl
HIDKE.

KoHTponbHbIe 3ajaHus /11 IPOBeieHus
TeKyLlero KOHTPOJIs1 ycieBaeMoCTH

TecToBbIe 3agaHusI

OmucaHue TeCTOBbIX 3a/laHWI: TeCTOBble 3aJaHWs BK/IIOUAIOT TeCThl 3aKPhITOrO THMa (C OAHUM
MPaBWILHBIM OTBETOM), TeCTbl Ha YCTAaHOBAEHUM TOC/Ae0BaTeIbHOCTU UM Ha YCTaHOBJ/IEHHE
cootBeTcTBUs. OlleHKa 3a BBHITIOJIHEHWE TECTOBBIX 3a/laHWM BBICTAB/ISETCS Ha OCHOBAHWUHM TIPOL[eHTa
3a/laHUl, BBITIOJIHEHHBIX CTYJeHTAMU B TMPOLeCCe TIPOXOXKIAEHUs TPOMEXKYTOUHOTO U PYOEXKHOTO
KOHTPOJIs1 3HAaHUM

TectupoBanue 2.1

FINAL GRAMMAR TEST
«THE VERBALS» (2 Year, term 1)
1. Choose the correct translation of the Participle translating in the sentence:
Translating the article she used a dictionary.
1) nepeBogsas
2) riepeBOIMast
3) nepeBefieHHast
4) nepeBojist
2. Choose the Russian equivalent for the Participle translated in the sentence:
The article translated by the student is interesting.
1) nepeBozs
2) riepeBeieHHast
3) KOTOPYIO HY>KHO TepeBeCTU
4) nnst mepeBoja
3. Define the function of the Participle living in the sentence:
We speak about our friends living in the south.
1) part of the predicate
2) subject
3) adverbial modifier
4) attribute
4. Define the function of the Participle published in the sentence:
The article was published.
1) part of the predicate
2) subject
3) adverbial modifier
4) attribute
5. Define the function of the Participle
following in the sentence:
The car following us was grey.
1) attribute
2) part of the predicate
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3) subject

4) adverbial modifier

6. Participle II in the function of a part of predicate is used in the formation of:
1) all passive forms only

2) Continuous Active

3) Indefinite Active

4) the Passive Voice and Perfect

7. Choose the correct translation:
uccnedogaHue, 8bINOIHEHHOe 8 1abopamopuu
1) the research making in the laboratory

2) the research is being made in the laboratory
3) the research being made in the laboratory
4) the research made in the laboratory

8. Choose the correct translation:

VH)KeHep, MCI0/Ib3YOLMI HOBBI MEeTO/,

1) the engineer used a new method

2) the engineer using a new method

3) the engineer uses a new method

4) the engineer will use a new method

9. Build a sentence using Participle I in the function of adverbial modifier at the beginning of it:
1) we 4) travelling

2) many museums 5) when

3) around France 6) visited

10. Insert the right Participial phrase:

1) Not ... the students made many mistakes.
2) The students ... must wear a white overall.
3) She stood ... .

4) The picture ... attracted my attention.

a) thinking what to answer.

b) hanging in the hall.

c) knowing grammar.

d) working in the computer lab.

TectoBble 3aganust Ne 21-30, Ne 61-90, Ne 111-120

For questions 21-30, match the underlined words in the text below with the grammatical functions
listed A-H.

“I just knew I (21) had to find the will (22) to continue living somehow.”- Stevie let out a long sigh, (23)
wishing she knew of a way to help her son. It was a heavy burden to carry. (24)Without thinking twice, or
weighing the odds, and speaking from the heart, Stevie went on. “I hope I’m far too big a woman (25) to_
hold a grudge against you. ...

“Mother, I don’t know (26) how to redeem myself in your eyes”, Nigel said searching her face. — (27)
“By doing a good job at the store, my son. By looking after your children and loving them well. By
loving your brothers and sister. By standing tall, Nigel, and being the man I know you (28) can be.” She
knew now that he had a good chance of (29) getting back on his feet. Work was a great chance (30) to to
get back to normal life. (after B. Bradford)

Grammatical functions:

A The Infinitive as an Attribute

B The Gerund as an Adverbial Modifier of Attendant Circumstances

C Participle I as an Adverbial Modifier of Attendant Circumstances

D The Gerund as an Attribute

E The Infinitive as a Part of a Compound Modal Predicate (2 cases)

F The Infinitive as an Adverbial Modifier of Result
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G The Gerund as an Adverbial Modifier of Manner
H The Infinitive Construction as an Object
I The Infinitive as an Adverbial Modifier of Purpose

MeToanueckrie MaTepuasbl, ONpe/iesitolliye TpoLeAypy OLleHHBaHKS BbITIOJIHEHUSI TeCTOBbIX 3a/laHn

OrnucaHre MeTOAVWKM OLIeHUBaHUS BBITIOJIHEHHS TECTOBbIX 3a/JaHUM: OLIeHKa 3a BBITOJIHEHUE TeCTOBbIX
3a/laHUM CTAaBUTCSI HA OCHOBAHUWU T0/[cYeTa MPOLieHTa MPaBU/IbHO BbITTOJIHEHHBIX T€CTOBBIX 3a/laHUM.
Kpurepuu onenku (B 6a1ax):

- 9-10 6asI0B BLICTAB/ISAETCS CTY/IEHTY, €C/IU TIPOL[eHT MPaBU/ILHO BLITIOTHEHHBIX T€CTOBBIX 3a/laHUM
coctaBaseT 81 — 100 %;

- 7-8 6assI0B BBICTAB/SETCS CTYAEHTY, eCJTH MPOLIEHT TPABW/IbHO BBITOJIHEHHBIX TECTOBBIX 3a/JaHUI
cocTtaBnasieT 61 — 80 %;

- 4-6 6as/IOB BBICTAB/SETCS CTYAEHTY, eCJTH MPOLIEeHT TPABW/ILHO BBITOJIHEHHBIX TECTOBBIX 3a/JaHUI
coctaBnsieT 41 — 60 %;

- 0 4 6aJl/IoB BBICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, eCJ/TH MPOLIEHT MPABU/IHLHO BBITTOJHEHHBIX TECTOBBIX 3aJJaHUMH
coctaBnseT 40 %;

YcTHbI1M onpoc

YCTHBIH OMpoC MPUMeHsIeTCsT KaK MeTO/, TPOBePKY 3HaHMH 00yJaroIyxcsi 10 KOHKPeTHOM TeMaTHKe

YcrHbiit onpoc 2.1

Tema "HenuuHble ¢popmbl rarosa”

1. What are the forms of the Infinitive?2. What are the functions of the Infinitive?3. What are the forms of
the Gerund?4. What are the functions of the Gerund?5. What is the difference between the Infinitive and
the Gerund?6. What are the forms of the Participle?7. What are the functions of Participle I?8. What are
the functions of Participle II?9. What is the Complex Subject?10. What is the Complex Object?

MeToanueckre MaTepuasbl, ONIpe/ie/sitoliye TpoLeAypy OLleHMBaHKWsI OTBeTa Ha YCTHOM OMpoce

Kpurepuu oneHMBaHus

OT/IMYHO X0poILIOo YAOBJIETBOPUT HeY/|0B/IeTBOPUT

Tema yacTUYHO
packpbiTa. OTBeT c1abo
CTPYKTYPHPOBaH.
[ToHSTUHHBIN anmapar
OCBOEH YaCTUYHO.

Tema He pacKpbITa.
[ToHSTUIHBIN arrapaT
0CBOEH
HEeY/I0B/IETBOPUTENIBHO.
[ToHrmaHue Marepuasia

B oTBeTe KaueCTBeHHO
PacKphITO COJiep>KaHue
TeMbl. OTBET XOPOLLIO
CTPYKTYPHUPOBaH.
[IpekpacHO 0CBOeH

OCHOBHBIE BOIPOCHI
TeMbl PaCKpPbITHI.
CTpyKTypa OoTBeTa B
LleJIoM afieKBaTHa TeMe.
Xopo1o 0CBOeH

TIOHSITUMHBIM arrapar.
[TpoeMOHCTpUPOBaH
BBICOKHI YDOBEHb

[IpeBoCxofHOE YMeHUe
(dhopMyMpoBaTh CBOU
MBIC/TH, 00CY>K/aTh
JIVICKYCCHOHHBIE
TIOJIO)KEeHUSI.

IMOHUMdHHA MaTepuadJia.

TIOHSITUMHBIN anmapar.
[TposemMoHCTpHpPOBaH
XOPOLIUM YPOBEHb
TIOHMMaHUs MaTepuara.
Xopoliee ymeHue
(hopMyupoBaTh CBOU
MBIC/TH, 00CY>KaTh
JIMCKYCCUOHHbIe
TIOJIOXKEHUSI.

[ToHuMaHue OT/eMbHBIX
TIOJIOKEHUW U3
Marepuasa Io Teme.
YnoBeTBOpUTETEHOE
yMeHue
(hopMyMpoBaTh CBOU
MBIC/TH, 00CY>X/]aTh
JIVICKY CCUOHHBIE
TIOJIOXKEHHUS.

(bparmeHTapHOe WU
orcyTcTByeT. HeymeHue
(hopMynupoBaTh CBOM
MBICJ/TH, 00CY>KAaTh
JIVCKYCCUOHHbBIE
TOJIOXKEeHUSI.

KoHnTtposibHas padora

KonTposbHast pabora 1

The Infinitive
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1) Translate the sentences into English using the Infinitive as part of a compound verbal

predicate: 1. EMy npuiioch HOCUTb Hak/IafHyt0 60poay U napuk.2. «OnvBep, - yMoJisijia OHa, - He Mor
ObI THI CKa3aTh BCETO JIMIIb CI0BO?» EMy? OHa, ZO/HKHOOBITh, CXOAUT C yMa! «S1 HuKorza He Oyay ¢ HUM
rOBOPUTB».3. «XoTesnu 661 Bel MHe moMoub?» — «C ynoBosbcTBUeM. UTo s jomkeH fenatb?»2) Translate
the sentences into English using the infinitive, state functions of the infinitive.1. On 6511 f0BOJEH,
yTOo ces Ha aBToOyc.2. SI He xouy, uTOOBI ThI exas noe3zom.3. Korja npoxosiiuyii oAroToBKy
CTaJIKMBAJICS C TPYAHOCTSIMH, €My HaZlo OBIIO JaTh BOSMOXKHOCTH TPOSIBUTH HAXOUMBOCTh 1 Pa300paTbCst
B cuTyauuu 6e3 mocropoHHei nomoiny.4. OH 0CTaBU/I pacriopsi’keHre 0 TOM, YTOObI TOCTsI TIPOBOJW/IU B
KabuHeT (pacIiopsiAU/ICs, UTO TOCTS HaJI0 TIPOBOANTE B KabuHeT), v Boimen u3 foma.3) Translate the
sentences into English using the Infinitive-For-Phrase: 1. Korza npuziet BpeMsi eMy 3aHsITb MOe MeCTO,
oH Oyzet K 3ToMy roToB.2. Moii 10poroii IOKTOp, OH rnpaBza ymupaet? — [la. — Torna Bam 3aeck Gosbiie
Jenatb Heuero. Mbl Bce Gepem Ha cebsi.3. Tomy ceituac Heserko 6110 661 HAMTH HOBYIO paboTy.4. Mbl
MIOCTaBW/IM MaIlIMHY U MOL/IM K NapajHoM BepH. S Kzjan, ToKa OTBETAT Ha 3BOHOK, a J[)keHHU B
TOC/IeZTHUM MOMEHT 3araHriKoBasia. «/laBait yoexkum,» — cka3ana oHa.4) Translate the sentences into
English using the Nominative with the Infinitive Construction.1. Buzienu, Kak 3TOT ye/ioBeK ces B
noe3y.2. Buzienu, kKak oHH Bie3/iu B 0KHO.3. Koria ero Hory ocMorpesiu, 661710 06Hapy»keHo, UTO OHa
ciomaHa.5) Translate the sentences into English using the Objective with the Infinitive
Construction.1. OHa OYyBCTBOBasa, UTO y Hee IMOKpacHesIo JuL0.2. Pa3Be Thl He BU/ieNa, UTO 51 Buepa
npuxozanna ¢ PeitHonmbacom?3. OHa 3acTaBu/a Hac pubMpaThcsl B KOMHarax.4. HUKTO He oXXuzasi, uto
KOHLIePT MPOMeT TaK YCIeLIHO.

KonTtponbHas pabora 2

The Subjunctive Mood
Use the correct form of the Subjunctive Mood
It’s time she (to finish) speaking over the telephone.
He asked them to help so that he (can) do everything in time.
Everybody liked his suggestion that they (to visit) their first teacher.
It’s requested that you (to take) responsibility for this group of tourists.
Mark feared lest he (not admit) to the excursion.
He suggests that you (to work) twelve hours a day and (to have) a good salary.
My idea is that parents (to pay) more attention to their children.
Though I (to have) an interesting job, I shall not work for a low salary.
It’s important that all hospitals (to modernize).
. Whatever this man (to say), don’t trust him.
Find mistakes in the following sentences
It’s high time you would be asleep.
The parents insisted that their son took up medicine.
She went upstairs so that she could have had a short rest.
Judy feared lest she should not fail her exams.
He ordered that all left the house immediately.
Change into sentences using the Subjunctive mood — forms.
I rang my friend and asked him to come.
Mother is anxious. She wants everything to be ready for the party.
It’s time for you to be more serious.
It’s strange that you have behaved like this.
Perhaps he will take driving lessons. Help him.
The order is to do all grammar exercises properly and learn the rules.
Wherever you are, don’t forget to inform your parents.
His idea was to go to the sea for a weekend.
Mrs. Brown advised her elder son to stop smoking.
. I wish you to be happy all your life.
Complete the sentences

LONPUTEWN ==
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=)
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I fear lest...

...... , I will tell him to come.

I propose that... .

My plan is... .

It’s unlikely that... .

Translate into English

He MoxeT ObITh, UTOOBI OHAa HE CMOIJIa KOHTPOJIMPOBATh KJIacC.

S npepyiarato, 4ToObI BCe ObIIM FOTOBBI BbieXaTh B MIOHe/[e/TbHUK.

Ona nomna B 6ubmmioTeky, 4ToObI IPOCMOTPETH HECKOJIBKO MHTEPEeCYIOIINX ee KHUT.
51 eny B AMepuKy, uToObl 3apaboTathb feHer. [la OyzeT Tak!

['me Ob1 s1 HU OBLT, 51 BCET/Ia IyMa0 O CBOEM POZHOM Kpae.

Heob6xonumo 3aka3aTh HOMep B rOCTHHMULIe 3apaHee. borock, uTo MoToM He OyzieT CBOOOJHBIX
MECT.

Byab nipoknsitel 3TH AeHbru! by mpoksisita sTa gpupmal

Ecnu Tbl BAPYT BCTPETHIIB 3TOTO YeI0BeKa, CIIPOCH ero UMsl.

Ero zieBu3om ObLIO TO, UTO BCeT/la eCTh CBET B KOHLIe TYHHeJIsI.

N

NERrWNEE=ROAW

o1k Ww

MeToauuecKre MaTepurabl, Orpe/ersioliie MMpoLeAypy OLleHHBaHUsI KOHTPOIbHOU paboThI

OrnucaHye MEeTOIUKY OLIeHUBAHUS: TIPU OLIEHKE BBITIOTHEHUSI CTYAEHTOM KOHTPOJIbHOM PabOThI
MaKCHMa/IbHOe BHUMaHUe CyieflyeT yesaTh CeyFOLIUM acrieKTaM: HaCKO/IbKO IMOTHO B TeOpPeTUYeCKOM
BOMPOCe PacKpbITO COZiepKaHWe MaTepyrara, YeTKO U MPaBU/IbHO J1aHbl OIpe/ieieHrs], PACKPbITO
COJiep>KaHue MOHATH; BEPHO MCITI0/Ib30BaHbl HAYYHbIe TEPMUHBI; JeMOHCTPUPYIOTCS] BBICOKMM YPOBEHb
yYMeHHs1 OlleprpOoBaTh HAyUHbIMU KaTeropysiMU, aHa/IM3UpOBaTh MH(OPMaLIO, Bla/ieHue HaBblIKaMU
MPaKTHUYeCKOM J1eITe/IbHOCTH; KeMC-3aZlaHue PelleHO Ha BBICOKOM YPOBHE, COAEP)KUT apryMeHTaluio U
TMOSICHEHUSI.

Kpurepuu onenku (B 6a/1ax):

- 9-10 6a/710B BBICTaB/ISIETCS CTYAEHTY, €C/TU B TEOPETUYeCKOM BOTIPOCE TOJTHO PACKPBITO COZlepyKaHue
MaTepuasa; YeTKO U MPaBUJIbHO JaHbl ONpeJeieHus], PACKPBITO COZlepKaHue TTOHSATHM; BEPHO
VICTI0/Tb30BaHbl HayUHbIe TEPMUHBI; J€eMOHCTPUPYIOTCS BBICOKMI YPOBEHb YMEHHsI OllepUpOBaTh
Hay4YHbIMU KaTeropusiMM, aHaIM3upoBaTh UH(OPMaLIMIO, BllaJieHre HaBbIKaMU MPaKTHUe CKOM
JlesiITe/IbHOCTH; Kelc-3a/laHre pelleHO Ha BBICOKOM YPOBHE, COZIePKUT MOSICHEHUS; TECTOBbIE 3a/laHuUs
pelleHbl cBbIlle, ueM Ha 80%; ypoBeHb 3HaHUM, YMEHHWH, B/aJleHU! — BBICOKHUU;

- 7-8 GanioB BHICTAB/ISIETCS CTYIEHTY, e/ B TeopeTHueckoM BOTIPOCe PACKPBITO OCHOBHOE COZlep)KaHue
MaTepuasa; B OCHOBHOM IPaBU/IBHO JJaHbl OMpe/ieieHNs: IOHATUU U UCIO0Ib30BaHbl HAyYHble TEPMUHBI;
OTBeT CaMOCTOSITe/IbHBIN; ONpe/ie/ieHus TIOHATUN Hello/IHbIe, J0MyLeHbl He3HaUUTe/IbHble HapylLlIeH s B
TI0C/Ie/IOBATeIbHOCTH U3/I0XKEHHST; HeOOJIbIIIe HeJOCTaTKY TIPH MCII0/Thb30BaHUH HayYHBIX TEPMHUHOB,;
KelC-3a/laHle pelleHO BepHO, HO pellleHre He J0Be/IeHO JI0 3aBepLUarolero 3Tana; TecTbl perieHsbl Ha 60-
80%. YpoBeHb 3HaHUM, YMEHUH, B/1aJIeHUN — CPeHUY;

- 5-6 6asnIOB BHICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, eC/IA B TeOpPeTHUeCKOM BOTIPOCe YCBOEHO OCHOBHOE, HO
HerocC/e/l0BaTeIbHO; OTpe/ie/ieHUs IOHATUMA HeJOCTaTOYHO YeTKHe; He UCII0/Ib30BaHbl B KaueCTBe
JIOKa3aTe/bCTBA BBIBOJBI ¥ 000011[eHYsT 13 HAaO/TIOIeHHIA, PAKTUYeCKUX 3aHSITHH; YPOBEHb YMEHUsT
OTepupOBaTh HayYHbIMU KaTeropusiMu, aHaIM3MpoBaTh UHPOPMaLIUIO, BlaleHrs HaBbIKaMu
MpPaKTUUeCKOU ZiessTelTbHOCTU HeBBICOKMH, HabmoAatoTcst poberibl U HETOUHOCTH; B pellieHue Kelc-
3a/laHus1 BEPHO BBIITOJIHEHBI HEKOTOPBIe 3Tallbl; TeCThl pelieHsl Ha 40-60%; ypoBeHb 3HaHUM, YMEHUH,
B/IaIeHUM — yJ0B/IeTBOPUTE/IbHbIN;

- MeHee 5 0ajIJIOB BLICTAB/SIETCS CTY[EHTY, eC/Id B TEOPeTHUECKOM BOIIPOCE He U3/I0KeHO OCHOBHOE
cozep)kaHue yueOHOTO MaTepuasa, U3JIoKeHre pparMeHTapHOe, He TI0C/Ie/oBaTe/TbHOe; OTpe/ie/ieHust
TIOHSITHUM He YeTKHe; He UCII0/Ib30BaHbl B KAUeCTBe JI0Ka3aTe/IbCTBa BBIBOJBI M 0000IIIeH s 13
HaOJTIo/1eHNH, ypOBEeHb YMEHHUSI OTTIePUPOBATh HAyUYHBIMHU KaTerOpUsIMU, aHA/IM3UPOBATh MHPOPMALIHUIO,
B/IaJIeHUs] HaBbIKAMU [MPAaKTUUeCKOM JesiTeIbHOCTH OYeHb HU3KUM; TECThI pelleHbl MeHee, ueM Ha 40 %;
ypOBeHb 3HaHUM, YMEeHUM, B/laJileHUl — HeJl0CTaTOYHbIMN.
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Coobmenne

CoobrieHne- myO/MuHOe BBICTYTIIEHHE WIH JOKYMEHT, KOTOpble COZiepKaT MH(GOPMAIMI0 M OTPaXKaroT
CyTb BOMPOCA WX UCCJ/Ie[J0BaHKsI IPUMEHUTENBHO K JJAHHOW CUTyaluu

Coobmienue 3.1

IIpumepHbIe TeMbI coo0mmeHui Ne31-41
MHOKeCTBEHHOE UMCJIO CyL[eCTBUTEbHBIX (MCK/TIOUeHUs).
[MpuTspKaTeTbHbIN MaZieXX CyLleCTBUTE/IbHBIX.
[Tepexof iMeH COOCTBEHHBIX B Pa3psifi UMeH HapUllaTe/bHbIX.
[TopsiioK MMeH npy/araTebHbIX B [Pe//IOKeHUH.
[To3uLys pyaraTebHbIX B MPeI0KeHUH.
CyOcTaHTHBUPOBaHHbIE TIPUIaraTesbHbIe.
YcroiiurBble coueTaHus C MECTOUMEHUSIMMU.
DYHKL[MW apTUK/IEN.
TuITBI BOMPOCUTETBHBIX TIPe/I/IOKEeHH.
10 CoenuHUTETbHBIE COFO3bI U 3BEHbSI.
11. BropocTeneHHbIe 4jieHbl Pe//IOKeHUs.

CONPU A WN

METOAI/I‘JECKI/IE MaTepHuaJibl, OIpejedrolire rnmpoueaypy oLueHrMBaHKWSA BbITIOJTHEHWA COO6LL[€HI/IH

[Tpu orjeHKe COOOLIeHHsT MAaKCHMaTbHOe BHUMAaHUe JIO/DKHO YAESTHCS TOMY, HACKOJIBKO TTOJTHO
PacKphbITO COZlep’KaHue MaTepHuasa, YeTKO U NIPaBU/IbHO [JaHbl OIpeZie/ieHNs], PACKPBITO COZlep)KaHue
TIOHATUM, BEPHO MCIO/Ib30BaHbl HAyUHbIe TEPMUHBI.

2 0as1a BBICTAB/ISIETCS CTYJEHTY, eC/IU TIOTHO PACKPBITO COZiepKaHie MaTeprasa; YeTKO U NPaBUIbHO
JlaHbl OTpe/iesieHus], PaCKPbITO COZlepyKaHre TIOHATHH; /151 0Ka3aTe/IbCTBa UCI0/Ib30BaHbl apTyMEHTHI;
OTBeT CaMOCTOSITe/IbHBIH, CII0/Ib30BaHbI paHee MproOpeTeHHbIe 3HAHUS; YETKO TIPOC/Ie)KIBALTCS
MeXXrpeZiMeTHasl CBsI3b; OTBET JraeKTUueCKUU, paCKpbIThbl IPUUMHHO-C/Ie/JCTBEHHbIE CBSI3U.

1 6as1 BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, eC/T PACKPBITO OCHOBHOE COZiep>KaHKe MaTepHrasia; B OCHOBHOM
TIPaBU/IBLHO JlaHbl ONpe/iesieHus TIOHATHU; OTBET CaMOCTOSITe/IbHBIN; /17151 l0Ka3aTebCTBa UCIO/Ib3yHTCS
apryMeHTbIl, JOMyll|eHbl He3HaYUTe/IbHble HapylleHNs B NI0C/Ie/J0BaTe/IbHOCTH U3/I0KeHHS.

0 6a/1710B BLICTAB/ISIETCS CTYZI€HTY, eC/IM He YCBOEHO OCHOBHOE CofiepyKaHHe yueOHOro Marepuana,
M3/I0)KeHO (hparMeHTapHO, He M0C/IeJ0BaTe/IbHO; AOMYIeHbl 3HaUNTe IbHbIe OIIMOKN ¥ HETOUHOCTH B
o(opMJIeHMH BbICKa3bIBaHWM; J€MOHCTPUPYIOTCS OUeHb HU3KUU YPOBEHb YMEHHsI BOCIIPOM3BOAUTD
CBSI3HbI@ BbICKa3bIBaHUS I10 TEME.

Keiic-3ajanun

OmvcaHve KeliC-33[jaHWl: KeliC-3a/jaHye TIpeJCTaB/sseT COO0M CUTYal[MOHHYIO 3a7iauy, TpeOyroIyro
OCMBIC/IeHUs], aHa/li3a, a 3aTeM pellleHus. PellieHre Kelic-3a/laHus JOJDKHO ObITh apryMeHTHPOBAHHBIM,
cofiep>kaThb MOSICHEHUSI.

Keric-3apanne 1.1

Make dialogues using the given promps.

1. Have you made any changes in your life recently? What have you been doing since that change took
place?2. Choose a person that you know whose life-style has changed. What change took place in this
person’s life? What was his or her life like before? What has he or she been doing since the change took
place?3. Do you have a particular hobby? Have you ever had one? How long have you been interested in
this? How did you become interested in it? Why do you enjoy it? Why are hobbies important to people?
What are some typical hobbies that people in this country enjoy?
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Ketic-3apanus 1.2

Work in groups of 2-3 students. Read the following phrases and explain their meaning in English.
Make short dialogues using these phrases.1. Noah’s ark 2. Pandora’s box 3. Hobson’s choice 4. Rubik’s
cube 5. Parkinson’s disease 6. Aesop’s fables 7. Achilles’ heel 8. Aladdin’s lamp 9. Murphy’s law 10.
Cleopatra’s needle 11. Caesar’s wife 12. Christie’s 13. Tiffany’s 14. love’s old sweet song 15. an old
wife’s tale.

Keiic-3aganus 1.2

Work individually or in pairs

1) Take any picture you like and describe it. Use the Present Continuous and Present Simple.
Essay?2) Imagine you are in a nightclub/park/playground/market watching what is going on around
you.Write about what people around you are doing.

Keiic-3aganus 2.1

Task 1. Imagine you have woken up on a Sunday morning with a terrible headache. You can’t remember
anything from the night before, but you discover some clues. Work in small groups and speculate about
what happened.

There’s a strange telephone number with letters CS in your pocket.

There’s a half-eaten hamburger in the kitchen, but you are a vegetarian.

You’ve got a graze on your forehead.

The front door is wide open.

Nothing is missing from the flat.

Your photo is on the front page of the morning paper.

Keiic-3aganus 2.2

Task 2. Role-play. Work in pairs. Student A is very adventurous, student B is very anxious. Role — play a
discussion about the following situations.

1. You’re going on holiday to South America, where you’ll spend six months taking photos of the
wildlife and landscapes, including the jungles, mountains, sea and desert.

1. You’re giving up your studies to become a model in Paris.

1. You’re getting married to a famous rock singer who has a very bad reputation.

Pattern:

A — I’m going to tour the Amazon.

B - What will you do if you catch malaria?

A — Don’t worry. If I catch malaria, I’ll go to see a local doctor.
B — But what if you get lost in the middle of the jungle?

A —TIf I get lost...

MeTO,Z[I/I‘JECKI/Ie MaTepHaJibl, Orpeessdroiire rpoueaypy oLeHrMBaHNWA BBINTO/THEHWA KEﬁC-3aAaHHﬁ

OrmvicaHre MeTOIUKY OLIeHUBAHUS: TIPU OLIeHKe PelleHUs Keic-3a/laHust Haubosbillee BHUIMaHUeE [JO/DKHO
OBITh yJie/1IeHO TOMY, HAaCKOJIBKO TT0JTHO PacKpBITO COZiepyKaHue MaTepuasa, YeTKO U IIPaBU/IbHO JlaHbl JIU
orpeie/ieHUs], paCKpbITO COJiepyKaHue MOHATHM, BePHO JIM UCT0Ib30BaHbl HAyUHble TePMUHBI,
VICTI0/Ib30BaHbl JIM apryMeHTUPOBaHHbIe [J0Ka3aTe/IbCTBa, OIBIT JesATebHOCTH, UCII0/Ib30BaHbI JIM paHee
npuoOpeTeHHbIe 3HaHWsI, PACKPBITHI JIM TIPUUMHHO-CJI/ICTBEHHbIE CBSI3H, HACKOIBKO BBICOK YPOBEHb
YMeHUs1 OIleprpOBaHUs HayYHbIMU KaTeropysiMH, aHanu3a MH(POpMaLy, BaJieHUsl HaBbIKaMy

NIPaKTUUe CKOU [1esITe/IbHOCTH.
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Kpurepuu onenku (B 6a/1ax) (ZO/DKHBI CTPOTO COOTBETCTBOBATH PEUTHHT IJIaHY 0 MAKC. U MUH.
KOTUY. 6asisioB U TOJIBKO JIJIsl TeX, KTO YUUTCS C UCTI0/Tb30BaHKHEM MO/Y/TbHO-PEUTUHTOBOM CUCTeMbI
00yueHHs ¥ OLIEHKH yCIIeBaeMOCTH CTY/I€HTOB):

- 2 6as1a BBICTAB/ISIETCS CTY[EHTY, eC/IM 3aflaHue rPaMOTHO NIPOaHa/IM3MPOBaHO, YCTAaHOB/IEHEI
TIPUYMHHO-C/IeZICTBEHHBIE CBSI3H, IEMOHCTPUPYIOTCS yMeHUsI paboTaTh ¢ UCTOUHUKAMU WH(OPMAIWY,
B/1a/leHVe HaBblKaMU MPAKTHUUeCKOM JlesTellbHOCTH, Hali/leHO ONTUMaJIbHOEe pellleHre Kelc-3a/laHue;

- 1 Gast BeICTaB/ISIETCS CTYZIEHTY, eC/TH 3aZlaHue TTPOaHaIM3UPOBAHO TTOBEPXHOCTHO, HE yCTAaHOB/IEHBI
TIPUYMHHO-CJIe[ICTBEHHbIe CBSI3H, IEMOHCTPUPYIOTCS C1abble yMeHUs paboTaTh C MCTOUYHUKAMU
VMH(pOpMaL[uM, HeyBepeHHOe B/aJileHe HaBblKaMU MPaKTUUeCKOH [lesiTeJIbHOCTH, Hali/IeHO pellleHNe Keic-
3a/laHusl, HO UMeeT 3HaUUTe/IbHble He/l0UeThl;

- 0 6asIOB BBLICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, €C/IM 3a/jaHre He TIPOaHa/TM3UPOBAHO, He YCTaHOB/IEHbI IPUUMHHO-
CJle/ICTBeHHbIe CBsI3U, JeMOHCTPUPYETCsl OTCYTCTBUE YMeHUs paboTaTh C MCTOUHMKaMU UH(POPMaLH, He
chopMHpOBaHbl HAaBbIKW NIPAKTUUECKOW JieITelIbHOCTH, PellleHHe KeliC-3a/laHusl He Hal/leHo.

KoHcniekT
KoHcnekT 1-12

TeMbl KOHCIIEKTOB:

1. Hermunblie gopmel riarona. OO1ye XapaKTepUCTHKH.

2. InpunanTrB. OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKN MHOUHUTHBA. VIcnoib30BaHue HHPUHUTHBA Oe3 YacTULIbI
«to».3. CuHTakcuueckue QyHKUMY MHOUHUTUBA B MPEI0KEHUN.

4. KoHCTpyKIUM ¢ UHOUHHUTHUBOM.

5. 'epynaumii. [IBoiiHast pupo/ia repyH/usi, OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKU repyHusl. @yHKLIWMW TepyH us B
TIpe/I/IO’KeHUU.

6. Vicnonb3oBanue repyHavs. I'epynauii u uHGUHATHBY. [IpeivKaTUBHbIE KOHCTPYKLMU C TePYyHINEM.
8. Ilpuuacture. OnpesiesieHre, OCHOBHBIE XapaKTePUCTHUKU NpUYacTus (tense/voice)9. YrorpebneHue
pa3inuHbIX hopm npuyactus [. yHkimm npuyactus 1.

10. ®yukumu npuuactud I1. [IpeaukaTuBHBIe KOHCTPYKLMY € ipyuyactiueM1l. Kareropus Hak/IOHeHUS.
Tunbl HaKIOHeHUH. TUMbI YC/IOBHOTO HAK/IOHEHUSI.

12. MopanbHble I71arossl.

MeToauueckrie MaTepurasbl, ONpe/estolye MpoLefypy OLleHUBaHUsI KOHCIIEKTa

Onucanve MeTOOVKY OLIeHWBaHWS: TIPU OL|eHKe HalliCaHUs CTYZIeHTOM KOHCIIeKTa MaKCMMa/IbHOe
BHUMaHUe cJleflyeT y/le/saTh C/Iefly OLMM acrieKTaM: HaCKOJIbKO TIOJTHO B PaCKPBITO CoZeprKaHue
Marepuasa, YeTKO ¥ NMPaBUILHO JIaHbI OMpe/iesieHus], paCKpPbITO CO/iepyKaHKe TIOHSATH; BepHO
VICTI0/Tb30BaHbl HayUHbIe TEPMUHBI; J€MOHCTPUPYIOTCS BBICOKMI YPOBEHb YMEHHsI OlepHpOBaTh
HayUHbIMHU KaTeropusiM U MOHATUSIMU, aHA/IM3MPOBATh TEOPeTUUECKYH0 U MPAKTUUYeCKY0 MH(OPMaLIo;
00beM TeKCTa ONTUMa/IbHbIN; JIOrMueCcKoe TIOCTPOeHUe U CBSI3HOCTb TeKCTa, MOJIHOTa U ITyOuHa
W3/I0)KeHUs MaTepyasa (Haauure KIUeBbIX M0/I0KeHUH, MbIC/iel), BU3yanu3alus UHPOopMaLui Kak
pe3ysbrar ee 00paboTky (TabMLbl, CXeMbl, PUCYHKH), ohopmiieHHe (aKKypaTHOCTb, COO/tofeHre
CTPYKTYpPbl OpUI'MHasa).

Kpurepuu onenku (B 6an1ax) (70/DKHBI CTPOTO COOTBETCTBOBATh PEHTUHT I/IaHY 110 MakKC. U MUH.
KO/TN4. 0asijioB ¥ TOMBKO /IS TeX, KTO YUHUTCS C UCTIO/H30BaHUEM MOJY/IbHO-PEUTUHTOBOW CHCTEMBI
00yuJeHus U OLIeHKU yCI1eBaeMOCTH CTY/eHTOB):

— Ha 5 0a//I0B OLIEHMBAIOTCS KOHCIIEKTHI, COZlep>KaHre KOTOPBIX OCHOBAHO Ha I/TyDOKOM M BCECTOPOHHEM
3HAaHUM TeMbl, U3yUeHHOMW JIUTepaTyphbl, U3/I0XKeHO JIOTUYHO, apTYMEHTHUPOBAHO U B TIOJTHOM 00beMe.
OcCHOBHBIe TIOHSATHS, BEIBOJBI 1 0000111eHMsT C(HOPMYIHMPOBAHbI yOeaUTeIbHO U J0Ka3aTelbHO. TI0JTHO
PacKpbITO COZiepyKaHue Marepuasa; YeTKO U MPaBUIbHO JlaHbl OTIpe/ie/IeHus], PACKPBITO COZlep KaHHe
TIOHSITHI; BEPHO MCII0/Ib30BaHbl HayYHble TEPMUHBI; 1€MOHCTPUPYIOTCS BbICOKUI YPOBEHb YMEHUSsI
OIepupoBaTh HayYHbIMH KaTeropusiMu, aHa/IM3UpoBaTh MH(GOPMALIUIO, B/laZileHHe HaBbIKaMu
MPaKTUYeCKOM /IesTeTbHOCTH; 00BeM TeKCTa ONTHUMAJIbHBINA, TEKCT TOCTPOEH JIOTUYHO U
TI0C/Ie/IOBaTe/IbHO, MaTepyas pacCMOTPeH TOJTHO U IMTYOOKO (Ha/mure K/IH04eBbIX TIOJIOKeHHM, MbICeid),
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VCTIO/NB3YIOTCS 3/IEMEHThI BU3yan3aLiis MHPOPMaLiy Kak pe3y/bTar ee 00pab0oTKU (TabUL{bl, CXeMBI,
PUCYHKH), 0(hopmsieHre aKKypaTHOe.

— Ha 4 6as1a OL|eHMBAIOTCST KOHCIIEKTHI, B KOTOPBIX PACKPLITO OCHOBHOE COZlep’KaH/e MaTepuarna; B
OCHOBHOM I1PaBU/IbHO JIaHbI OTpe/iesieHrs MOHSITUM U UCT0/Ib30BaHbl HayUHble TEPMUHBI; HO B
oripeZie/IeHUU MOHATHUH []0My1lleHbl HETOYHOCTH, UMEIOTCS He3HauuTe/IbHble HapylLleHus B
TI0C/Ie/]0BaTe/IbHOCTH U3/I0’KeHUsT; HeOOosIbIIe HeJ0CTaTKX TIPH UCII0/Ib30BaHWU HayYHbIX TEPMUHOB,;
00BeM TeKCTa ONTHUMaJTBHBIN, TEKCT TTOCTPOEH JIOTUYHO, K/TI0UeBbIe TI0JI0XKEeHHSI He BCe BbiZle/IeHbI
[0CTaTOYHO YeTKO, O(hOpMJ/IeHUe aKKypaTHOe.

— Ha 3 6aJIy1a OL|eHMBAIOTCST KOHCIIEKTHI, B KOTOPBIX OTPaKeHO, TOJIbKO OCHOBHOE, HO
Heroc/iefj0BaTe/IbHOe COZlepyKaHue MaTepuala; ornpezie/ieHHsl OHATHI HeloCTaTOYHO YeTKUe; YPOBEeHb
YMeHWs OTIepHPOBATh HAyUHBIMH KaTeTOPHUSIMH, aHA/TM3UPOBaTh MH(OPMALIMIO HEBBICOKHIA, HaOMIOAAI0TCS
nipo6esibl U HETOUHOCTH; UMEIOTCsl 3HaUMTe IbHbIe 1Po0esibl B U3/10)KeHUH MaTepuara, BbIBOJbI C1abo
apryMeHTHPOBaHbI, B COZlepKaHUH JIOMYyIIeHbl TeopeTnyeckre omnoku. OObem TeKcTa oueHb HeOOobIIoH
WM HaoOOPOT TpeBbIllIaeT TpebyeMbii, K/IF0UeBbIe M0JI0XKeHHUs1 He BbljlesieHbl. VIMeroTcst HefjoueThl B
otopmieHUN.

— Ha 1-2 6as1a OL|eHMBAIOTCS] KOHCIIEKThI, B KOTOPBIX He U3/I0KeHO OCHOBHOE COJiep)KaHue Marepuara,
U3/I0)KeHue (pparMeHTapHOe, He TI0C/1e/|0BaTe/IbHOE; OTpe/ie/IeHus] OHATUN He YeTKHe; ypOBeHb YMeHUsI
OIepupoBaTh HayYHbIMU KaTeropusiMu, aHaIM3MpOoBaTh UH(POPMALIMIO, Bla/leHHsl HaBbIKaMy1
NIPaKTUYeCKOU JieITelIbHOCTU OueHb HU3KUM. VIMeroTCsl He[joueThl B 0(pOpPMIIEHHMH.

I'pynnoBoii onpoc
I'pynnosoii onpoc 1.1

How is the affirmative form of the Present Perfect built up?
How is the negative form of the Present Perfect built up?
How is the interrogative form of the Present Perfect built up?
How is the affirmative form of the Past Perfect built up?
How is the negative form of the Past Perfect built up?

How is the interrogative form of the Past Perfect built up?
How is the affirmative form of the Future Perfect built up?
How is the negative form of the Future Perfect built up?
How is the interrogative form of the Future Perfect built up?
10 What is the Present Perfect used to express?

11. What is the Past Perfect used to express?

12. What is the Future Perfect used to express?

LN WD =

METO,E[I/I‘-IECKI/IG MaTepHudJibl, OIpeesdrolie rnmpoueaypy oLeHrMBaHWA OTBETA IMPU I'PYIIIOBOM OIpoce

OmnucaHvie MeTOAWKHY OLIEHHWBAHUS: TIPU OI[eHKe OTBeTa CTyAeHTa IPU I'PYNIIOBOM OIPOCe YUUTHIBAIOTCS
npodeccroHa/bHbIe 3HAHUS, YMEHUSI U HaBBbIKM CTyJeHTa Mo AuciuriiHe. OLIeHUBAIOTCS 3HAHUS
OCHOBHBIX KaTeropuii W TIOHSATUM B paMKaX TeMbl, YMEHUSI U HaBbIKM BBICKA3bIBaTh COOCTBEHHbIE
B3IVIsibl, apryMeHTUPOBAaHO OTBeuaTb Ha Bompoc. IIpu ycTHOM ompoce B OTBeTe CTyJeHTa Ha
MPAKTUUECKOM 3aHATUM JOJ/DKHBI OBITh OTpa)kKeHbI CJIeIyIOII[ie MOMEHTBHI: aHa/lu3 B3IJIAJOB 10
paccMaTpuBaeMoi TipobriieMe; W3/I0)KeHHWEe CyTH BOIPOCA; BBIBOJ, BBHITEKAIOMIMA W3 PaCCMOTPEHUs
Bomipoca (mpobieMsr).

Kpurepuu onenku (B 0aniax) (JO/DKHbI CTPOrO COOTBETCTBOBAaTh PEWTHHI TUIaHY IO MakC. U MUH.
KO/IMY. 0a/l;IoB M TO/BKO il TeX, KTO YUUTCS C HCIONb30BAHHMEM MOZY/IbHO-PEMTHHTOBOM CHCTEMBI
00yuJeHus U OLIeHKU yCI1eBaeMOCTH CTY/I€HTOB):

— Ha 5 0a/UI0B OIIEHMBAIOTCSI OTBETHI CTYAEHTOB, COZEp)KaHWe KOTOPBIX OCHOBAHO Ha IyOOKOM H
BCECTOPOHHEM 3HAHWUU TeMbl, U3yYeHHO! JIUTepaTyphbl, OTBET IMOCTPOEH JIOTUYHO, apI'YMEeHTHUPOBAHO U B
nonmHoM oOwveme. UeTKO M TIpaBUIBHO [jaHbl OMpe/ie/ieHHs], PACKPbITO COJiep)KaHWe TIOHSTHM, BEpPHO
WCTI0/Ib30BaHbl HayuHble TepMUHbI. OCHOBHBIE TIOHSATHS, BBIBOJbI C(OPMYIMPOBaHbI yOeAUTeNbHO U
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Joka3zaresnbHO. CTyZleHT [|eMOHCTpUMpyeT BBICOKMH YDOBEeHb YMEHWW ONepupoBaTh HAyYHbIMU
KaTeropusiMu, aHa/iM3upoBaTh U 0000111aTh MHGOPMALIIO.

— Ha 4 6a/1a OIIeHMBAIOTCS OTBETHI CTY/|eHTOB, OCHOBAHHbBIE HAa TBEPZAOM 3HaHUM HUCC/ielyeMoi TeMbl. B
OCHOBHOM TMPaBU/IbHO JlaHbl OIpe/ie/ieHUs] TIOHATUM U UCII0/Ib30BaHbl HayuHble TePMUHBL. BO3MOXXHBI
HeJJOCTaTKW B CHUCTeMAaTH3alliu WK B 0000IIeHN: MaTeprasa, HETOYHOCTU B BbiBoZlaX. CTyZeHT 3HaeT
OCHOBHbIE KaTeropyMy, HO [IOyCKaeT HETOUYHOCTU B OINepUpoBaHUM WMHU. OrmpeziesieHUs] MOHSATUU
Herl0JIHbIe, 0MYyLlleHbl He3HauuTe/IbHble HapyllleHus B 0C/1e[,0BaTe/IbHOCTH U3/I0)KeHHs OTBeTa.

— Ha 3 0a/y1a OLIEHUBAIOTCSI OTBETHI CTY/I€HTOB, KOTOpPble 0a3HpyOTCS Ha 3HaHWM OCHOB TIpeiMeTa, HO
VMEIOTCSl 3HauWTe/bHble Mpo0esbl B HW3/IOKEHWM MaTepHasa, 3aTPyJHEeHUs] B ero M3/IOKeHUW U
cucTeMaTH3al[iM, BBIBOJLI €1ab0 aprymeHTHMpOBaHbl. HerocienoBaTe/lbHO W3/1araeTcsi cofeprkaHue
Marepuasna. YpPOBeHb yYMeHHI ONepupoBaTh HAyUHbIMM KaTeropusiM{, aHa/lu3upoBaThb WH(OPMaLHIO,
B/IaJileHUsI HaBbIKaMH MPaKTUUeCKOM /lesiTe/IbHOCTHA HeBbICOKUIA, HaO/Ito1atoTCst Mpo6esibl U HETOYHOCTU

— Ha 1-2 0a/y1a OLIEHWBAIOTCS OTBETHI CTY/E€HTOB, B KOTOPHIX OOHApy)KeHO HeBepHOe W3/I0)KeHHe
OCHOBHBIX BOMPOCOB TeMbl, 00001jeHUII ¥ BBIBOJOB HeT. He H3/0)KEHO OCHOBHOe Cojiep)KaHue
Marepuasna, U3/iokeHre (parMeHTapHoe, He Moc/efoBaTtenbHoe. OrpeseneHUs] MOHATUI He UeTKUe.
YpoBeHb yMeHUI OmnepyupoBaTh HAyUHbIMU KaTeropusiMd, aHaau3upoBaTh WH(OpMAaLMIO, BaJeHUs
HaBbIKaMU MPaKTUUeCKOM /1eATeIbHOCTA OYeHb HU3KHUI.

ITucbMeHHBINA 0TBeT
ITucemennsiii otBer 1.1

Use the right form of the verbs in brackets. translate the text.

Many changes are happening in education today. In the traditional classroom, the teacher is in complete
control. The teacher decides when the class will study which subject, and all students must work on the
same subject at the same time.Nowadays developments in technology (use) in the classroom. Children
(teach) Mathematics with calculators. Television (use) to teach basic Reading and Mathematics. The
influence of general computerizing can’t (overlook) either. In many schools computers (experiment) with
in the classroom. They (use) to help teach English. In many elementary schools children (teach) how to
read and write on computers.In some schools, a new method called “the open classroom” (apply) these
days. More and more students (permit) to choose for themselves which subject they want to work on and
for howlong. Students can work by themselves or in groups. Children are usually enthusiastic about this
new method, but some parents are beginning to have doubts. According to these concernedparents, the
children (give) too much freedom nowadays, not enough time (spend) on real work, and the children not
(teach) the subjects that are most important. In some schools that experimented with the open classroom
in the past, the traditional methods of teaching (reinstate).A number of years ago, universities also
experimented with television in college lectures. Professors recorded their lectures on videotapes, which
later (play) in class. The professors were not present in the classrooms. This new method (use) when
studies came out showing that students were not learning. One professor received an unpleasant surprise
when he entered his classroom. His lecture (show) on TV, but no students were in the room.

Express your opinion on the topics raised in the text using the passive voice when possible

MeToauueckre Matepurabl, Orpeiensiolye MpoLeypy OLleHHBaHUs MMCbMEHHOTO OTBeTa

OnucaHue MeTOAMKU OLIeHMBaHUS: TIPU OLleHKe BbINIOJTHEHHUS CTYZ,eHTOM MMCbMEHHOI0 OTBeTa
MakKCHMa/lbHOe BHUMaHHe CrefyeT yAe/sTh Ce/[yIOLUM acrieKTaM: HaCKO/IBKO ITO/THO B TeOPeTUUYeCKOM
BOIPOCEe PACKPBITO COJiep>KaHre MaTepuasa, UeTKO U NIPaBU/IbHO JlaHbl OTpe/iesieHus], PaCKpbITO
cofiep>kaHue MOHSITUM; BepPHO KCII0/Ib30BaHbl HAyYHble TEPMUHbI; EMOHCTPUPYIOTCS] BBICOKHI YPOBEHb
YMEeHHUs1 ONleprpoBaTh HayUHbIMU KaTeropysiM U MOHATUSIMH, aHa/IM3UPOBaTh TEOPETUYECKYIO U
MpaKTUUeCKYI0 MH(OpMaLUIO, BlaJeHrue HaBblKaMy NIPAKTUUe CKOU JesiTe/IbHOCTH, PUBOASATCS IPUMepbI
13 TIPaKTUKH

Kpurepuu onenku (B 6an1ax) (70/DKHBI CTPOTO COOTBETCTBOBATh PEHTUHT I/IaHY 110 MaKC. U MUH.
KO/IN4. 0asijioB ¥ TOMBKO /ISl TeX, KTO YUHUTCS C UCTIO/H30BaHUEM MOJY/IbHO-PEUTUHTOBOW CHCTEMBI
00yueHUs U OLIeHKU yCI1eBaeMOCTH CTY/I€HTOB):
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- 3 Gas1a BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/T B TTMCBMEHHBIX OTBETaX IMOJTHO PACKPBITO COZIep>KaHHe
MaTepuasia; YeTKO U MPaBUJIbHO /IaHbl OTIpe/ie/ieHus], PaCKPbITO COZlepKaHue TIOHSITHH; BepHO
WCTI0/Tb30BaHbl HayUHbIe TEPMUHBI; JeMOHCTPUPYIOTCS BbICOKHMI YPOBEHb YMeHHsl OTlepHpOBaTh
Hay4YHBbIMM KaTeropysiMM, aHa/Iu3upoBaTh WH(OPMal[1to, BafieHue HaBbIKaMU TTPaKTHUe CKOMN
J1esITeTbHOCTH;

- 2 Gasia BBICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, €C/TM B MUCbMEHHOM OTBEeTe PaCKPhITO OCHOBHOE COfiepKaHue
MaTepuasia; B OCHOBHOM TPaBUILHO [laHbl OTpe/iesieHus TIOHATHUM M UCTI0/Ib30BaHbl HAyUHble TePMUHBI;
OTBET CaMOCTOsITe/TbHBIN; OTpe/ie/ieHys MIOHSATHUI HeTlo/IHbIe, AOMYIleHbl He3HauuTeTbHble HapyllleHUs B
TI0C/Ie/IOBATe/IbHOCTH U3/I0XKEHHST; HeOOJIbIIe HeJOCTaTKU TIPH MCIT0/Thb30BaHUH HayYHBIX TEDMHUHOB,;

- 1 6as BBICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, €C/TH B MMCbMEHHOM OTBeTe OTPakeHO, TOIbKO OCHOBHOE, HO
HeToc/ieZloBaTe/IbHOe COZlep>KaHue MaTepuasla; Ornpe/iesieHus TIOHSITUM HeIoCTaTOUHO UeTKue; He
HCTIO/Th30BaHbl B KaueCTBe Zl0Ka3aTe/TbCTBa BbIBOJBI U 000011[eHHsT U3 Hab/F0[eHUH, MPaKTHYeCKUX
3aHATUM; yPOBEHb YMeHUs OTIepPUPOBaTh HayYHbIMU KaTeropusiMu, aHaIM3MpoBaTh UH(POPMaLIUIO,
B/Ia/IeHHs] HaBbIKaMH IMPaKTHUeCKOH /leATeTbHOCTA HEeBBICOKUA, Hab/0/[at0TCsl TIpO0e/Tbl 1 HETOUHOCTH;
- 0 6asIOB BHICTAB/SETCS CTY[EHTY, €C/TA B TIMCbMEHHOM OTBeTe He U3/I0)KEHO OCHOBHOEe CojiepyKaHue
MaTepuaria, u3JjiokeHue (pparmMeHTapHOe, He TOC/el0BaTeIbHOe; Orpe/ie/ieHUs TIOHATUM He UeTKUe; He
WCTIO/Ib30BaHbl B KAUeCTBe I0Ka3aTe/TbCTBa BBIBO/IBI M 0000IIIeHUs U3 HAaO/F0|eHNH, YPOBEHb YMEHUsT
orepyupoBaTh HAyUHbIMH KaTeropusiMu, aHaJIM3MPOBaTh UH(OpPMal[10, BJlaJileHUs] HaBbIKaMU
MPaKTHUYeCKOM J1eITe/IbHOCTA OUeHb HU3KUM.

IIpakTHUyecKoe 3afaHue
IIpakTHyeckoe 3ajaHue

IIpakTHyeckue 3agaHus Ne31-32:

Nel. ITouck B Xy/10’KeCTBEHHBIX U MyO/IHLMCTUUECKUX TEKCTax PUMEPOB, WUIIOCTPUPYIOLIUX TO WIN
VHOe TpaMMaTruyecKoe siBjieHue;

Ne2. CocTraBneHe cCOOCTBEHHBIX ITPUMEPOB, WIIIOCTPUPYIOLIUX TO WIK UHOe TPAMMaTHueCcKoe siBjieHue

[IpakTrueckoe 3asanve 1.2

Use the nouns in the singular or plural. Retell the text in pairs. Comment on the message of the text.
Crime(Thief) have been around for (century), probably for as long as (human), but armed (robbery) is a
more recent (phenomenon). Unfortunately (woman) always have been (victim) of rape and domestic
violence. (Forgery) has been around ever since printing has been used to make (money) or produce
(document). Rich people or their (child) are sometimes kidnapped and are not set free until a ransom has
been paid.The twentieth (century) saw the appearance of many organized (crime) such as hijacking and
drug-smuggling or drug-trafficking. Statistics show an alarming rise in the rate of violent (crime) and
(crime) to do with the illegal sale of arms across the world. Perhaps the most recent crime of all is
hacking (computer) to access (information) that helps (competitor) in industry. This increase in
international (crime) makes one wonder whether it is still true to say "(Crime) doesn't pay!"Chose 5
words from the list below. Explain the meaning of the nouns in English and let other students guess the
word you have chosen:Crime - criminal - criminalist; fine, offence, killer - killing; murder - murderer -
murderess; burglar - burglary; thief - theft; prison - prisoner - imprisonment; suspect - suspicion; robber -
robbery; shoplifter - shoplifting, kidnapper, hacker, pickpocket, hijacker, blackmail.

MeToauueckre MaTepuasibl, Orpe/essolye MpoLefypy OLleHUBaHUsI BbIMOIHEHUS ITPAKTHYeCKOro
3a/jaHus

[Tpu oLieHKe BBINO/THEHHUS CTYAeHTOM NMPaKTHYeCKOro 3aaHuA MaKCMMa/lbHOe BHUMaHue CjieflyeT
yZAeJIsiTh 3HAaHUIO TeMbI, L[eJId U 3a/jau paboThl, MPUMeHsIeMbIX MeTO/IMK HCC/IeIoBaHUsl, 3HAHUIO
(hakTHUYECKOTO MaTepuasa 1o TeMe, yMeHHIO paboTaTh ¢ MaTepyuaaoM, IPUMEHSITh 3HaHWS Ha TIPAaKTHKe,
aHa/IM3MpOBaTh Pe3y/bTaThl paboThl, MPOC/IEKUBATh TIPUUMHHO-C/Ie/ICTBEHHbIe CBsI3H, B/Ia/IeHUI0
HaBbIKaMU MPAKTUUECKOH /1esiTe/IbHOCTH.
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2 Gas1a BBICTAB/ISIETCS CTYJEHTY, eC/IU IEMOHCTPUPYIOTCS 3HaHWe TeMbI, LIe/T U 3a7iad TIPaKTU4YeCKOro
3a/laHus1, X0Zla pPabOThI, MPUMeHsIeMbIX MeTOMK UCCIIe[J0BaHUSI; IEMOHCTPUPYeTCs TIOJTHOe 3HaHKe
(hakTHUYECKOTO MaTepuasa 1o Teme paboThI (B mporjecce 00CYKAeHusl, TIPY OTBeTe Ha KOHTPOJIbHbIE
BOMPOCHI); J€EMOHCTPUPYIOTCS YMEHUS BOCIIPOU3BOUTH CBSI3HbIE BbICKA3bIBAHUS, IPUMEHSITh 3HAHUS Ha
TIpaKTHKe, aHa/IM3UpOBaTh pe3y/bTaThl IPaKTUUeCKOro 3aZlaHusl U (POPMY/IMPOBaTh BHIBO/bI,
TIPOCJIeXKUBATh MPUUKMHHO-CJIe/ICTBEHHbIE CBSI3U, IeMOHCTPUPYeTCsi CBOOO[HOe B1aJieHre HaBbIKaMU
BOCIIPOW3BO/IUTh BbICKa3bIBaHKe.

1 6as1 BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, eC/IU IeMOHCTPUPYHOTCsI HETOJIHOe 3HaHWe TeMbl, LeJI U 3a7iau
TIPaKTUYeCKOTo 3a/laHust, X07ia paboThI, MPUMEeHSIEMbIX METOJHUK UCC/Ie/JOBAaHMST; IEMOHCTPUPYEeTCS
Hero/IHOe 3HaHue (PaKTHYeCcKOro MaTepuasa o teme paboTsl (B mpoliecce o0CYyX/jeHUsl, TIPH OTBeTe Ha
KOHTPOJIbHBIE BOTIPOCHI); J€MOHCTPUPYIOTCS 3HAUMTe/IbHbIE HETOUHOCTHU B CBSI3HBIX BbICKA3bIBaHUSX, B
YMeHUU NIPUMEHSTh 3HaHUS Ha TIPAKTHUKe; IeMOHCTPUPYIOTCS 3aMeTHbIe HeIOCTaTKU B YMEHUU
aHa/IM3MpOBaTh pe3y/ibTaThl MPAKTUUeCKOTo 3a/laHus U (hOpPMY/IHMPOBaTh BbIBO/IbI, ITPOC/IEXUBATh
TIPUYMHHO-C/Ie[ICTBEHHbIe CBSI3H, IEMOHCTPUPYeTCsi 6a30Boe B/a/ieHue B/a/leHU HaBbIKaMU
BOCIIPOW3BO/IUTh BbICKa3bIBaHKe.

0 6a/1/1I0B BHICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, eC/I IeMOHCTPUPYIOTCS MOJTHOe OTCYTCTBHE 3HAHHS TeMbI, LeJId U
3a/iau TIPaKTUYeCKOro 3a/jaHusl, X0/ja paboThI, MPUMeHsIeMbIX METOMK HCC/Ie/JOBAaHUST; J€MOHCTPHPYETCS
TI0JTHOe OTCYTCTBUe 3HaHUs (PaKTHUeCKOro Marepuara 1o teme paboTsl (B mpoliiecce 00CyKeHu s, TIPU
OTBeTe Ha KOHTPOJ/IbHbIE BOMPOCHI); IEMOHCTPUPYIOTCS SIBHbIe HETOUHOCTH B CBSI3HBIX BbICKa3bIBaHUSX, B
YMeHUU NIPUMEHSTh 3HaHUS Ha NIPAKTHUKe; IeMOHCTPUPYIOTCS 3HAUMTe/IbHbIE HEJOCTAaTKU B YMEHUU
aHa/IM3MpOBaTh pe3y/ibTaThl IPAKTUUeCKOTo 3a/laHusl U (hOpPMY/IMPOBaTh BbIBO/IbI, IIPOC/IEXUBATh
TIPUYMHHO-C/Ie[ICTBEHHbIe CBSI3U, He IeMOHCTpUpPYeTcs 6a30Boe BiiajieHue Bjla/leHUM HaBbIKaMy
BOCIIPOW3BO/IUTh BbICKa3bIBaHKe.

JAuddepennypoBaHHbIM 3aueT

[TpumepHbIe BOMPOCHI K Aud3auety, 2 Kypc / 3 cemecTp

1. The infinitive. The tense, voice and aspect distinctions of the infinitive. The functions of the

infinitive in the sentence.

Modal verbs need, should, ought to, dare.

The infinitive. Infinitive constructions. The objective-with-the-Infinitive construction.

4. The category of the mood. The Indicative Mood. The imperative Mood. Classification of Oblique

Moods. The function of the oblique moods.

The infinitive. The use of the bare infinitive.

The oblique moods used in complex sentences.

7. The use of the gerund. The gerund and the infinitive. The gerund and the participle. The gerund

and the verbal noun.

General characteristics of modal verbs. Modal verbs can, may, must.

9. The Category of the Mood. Classification of Oblique Moods. Subjunctive I.

10. The infinitive. Infinitive constructions. The Subjective Infinitive Construction.

11. The Category of the Mood. The Use of Subjunctive II in simple and complex sentences.

12. The Gerund. Predicative constructions with the gerund.

13. The Category of the Mood. The Conditional Mood in simple and complex sentences

14. General characteristics of modal verbs. Modal verbs to have to, to be to

15. The Category of the Mood. The Suppositional Mood .

16. The Category of the Mood. Classification of Oblique Moods. Oblique moods used in simple
sentences

17. General characteristics of modal verbs. Modal verbs shall, will, would

18. Can and its equivalents. May and its equivalents. Can and May compared.

19. The gerund. The double nature of the gerund. The tense distinctions. The functions of the gerund
in the sentence
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20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.

[TpakTryeckoe koMIIeKCHOe 3afaHue. Analyze the given sentence.

The child was not afraid of remaining alone, but he was afraid to remain alone on such a stormy
night.

Presently there was the sound of the car being brought to the door.

There must be a lot of things in this world to make you very unhappy.

I know that Priam Farll is supposed to have been buried in Westminster Abbey.

Isabel would not have engaged herself to Mr. Hardyman unless she had been fond of him.

I wish you would stay with me for a while. I suggest that we should discuss the situation in more
detail.

Let the child go home at once. He must have got tired of walking int the park all day long.

I had imagined we should have to hold a large house-party for the occasion.

He’s a wonderful teacher and I’ve never seen him lose his temper or get angry about anything.

[TpumepHbIe BONpPOCHI K Ard3aueTy, 2 Kypc / 4 cemecTp

1.
2.

1w

~

10.
11.

12

18.
19.
20.

21.

22,

23.

24.

Ilepeuens Bonpocos K JuddepeHnyipoBaHHOMY 3a4eTy

The infinitive. The tense, voice and aspect distinctions of the infinitive. The functions of the
infinitive in the sentence.

Modal verbs need, should, ought to, dare.

The infinitive. Infinitive constructions. The objective-with-the-Infinitive construction.

The category of the mood. The Indicative Mood. The imperative Mood. Classification of Oblique
Moods. The function of the oblique moods.

The infinitive. The use of the bare infinitive.

The oblique moods used in complex sentences.

The use of the gerund. The gerund and the infinitive. The gerund and the participle. The gerund
and the verbal noun.

General characteristics of modal verbs. Modal verbs can, may, must.

The Category of the Mood. Classification of Oblique Moods. Subjunctive I.

The infinitive. Infinitive constructions. The Subjective Infinitive Construction.

. The Category of the Mood. The Use of Subjunctive II in simple and complex sentences.
13.
14.
15.
16.
17.

The Gerund. Predicative constructions with the gerund.

The Category of the Mood. The Conditional Mood in simple and complex sentences
General characteristics of modal verbs. Modal verbs to have to, to be to

The Category of the Mood. The Suppositional Mood .

The Category of the Mood. Classification of Oblique Moods. Oblique moods used in simple
sentences

General characteristics of modal verbs. Modal verbs shall, will, would

Can and its equivalents. May and its equivalents. Can and May compared.

The gerund. The double nature of the gerund. The tense distinctions. The functions of the gerund
in the sentence

IIpakTHUecKoe KOMIIJIEKCHOe 3afiaHHe

Analyze the given sentence.

The child was not afraid of remaining alone, but he was afraid to remain alone on such a stormy
night.

IIpakTHuecKoe KOMIIJIEKCHOe 3afiaHHe

Analyze the given sentence.

Presently there was the sound of the car being brought to the door.

IIpakTHUyecKoe KOMILIEKCHOe 3a/laHHe

Analyze the given sentence.

There must be a lot of things in this world to make you very unhappy.

IIpakTHuecKoe KOMIIJIEKCHOe 3afiaHHe

Analyze the given sentence.
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I know that Priam Farll is supposed to have been buried in Westminster Abbey.
25. IIpakTHueckoe KOMIJIEKCHOE 3a/ilaHue

Analyze the given sentence.

Isabel would not have engaged herself to Mr. Hardyman unless she had been fond of him.
26. IIpakTHueckoe KOMIJIEKCHOe 3a/laHue

Analyze the given sentence.

I wish you would stay with me for a while. I suggest that we should discuss the situation in more

detail.
27. IIpakTHueckoe KOMIIEKCHOe 3a/laHue

Analyze the given sentence.

Let the child go home at once. He must have got tired of walking int the park all day long.
28. IlpakTHueckoe KOMIJIEKCHOE 3a/iaHue

Analyze the given sentence.

I had imagined we should have to hold a large house-party for the occasion.
29. IlpakTHueckoe KOMIJIEKCHOe 3a/laHue

Analyze the given sentence.

He’s a wonderful teacher and I’ve never seen him lose his temper or get angry about anything.
30. IIpakTHuecKoe KOMIIEKCHOe 3a/JaHie

Analyze the given sentence.

Naturally all this had some chilling discouraging effect on him, but he appeared not to hold it

against her

MeToauueckre MaTepuasibl, ONpe/esisitolye MpoLefypy OLleHUBaHUsI OTBeTa Ha A depeHLIIPOBaHHOM
3aueTe

KpurepusiMu oLieHUBaHUS SIBJISIOTCST 0a/ITbl, KOTOPBIE BLICTABJISIOTCS 3a BU/IbI AEATETBHOCTU (OLleHOYHbIE
CpeJCTBa) 10 UTOTaM M3yueHusi MoAysiel (pa3fenoB AUCLIUIIIMHbI), [IepeurCIeHHbIX B PEUTUHT-TI/IaHe
JVICLIUTTMHBL: TEKYILUH KOHTPO/Ib — MakcuMyM 40 6asioB; pybesKHbIH KOHTPOJTb — MakcuMyM 30 6asuios,
TIOOLIpUTebHBIe Oaribl — MakcuMyMm 10.

[Tpu onjeHke oTBeTa Ha AU (epeHLIMPOBAHHOM 3aueTe MaKCUMalbHOe BHUMAaHUe [I0/DKHO Y/ ensThCs
TOMY, HAaCKOJIBKO TIOJIHO PacKphITO COZiepKaHre Mareprara, YeTKO U NPaBWIbHO JaHbl Orpe/ieieHus,
PacKpbITO COZepyKaHue MOHSATHM, BEPHO JIM UCTIO0Ib30BaHbl HAyUHble TEPMUHBI, HACKOJIBKO OTBET
CaMOCTOSITe/TbHBIH, UCII0/Ib30BaHbl /I PaHee NMPHoOpeTeHHbIe 3HaHWS, PACKPBITHI T PaCKPBITHI
MIPUUMHHO-C/Ie/ICTBEHHbIE CBSI3U, HACKOIBKO BBICOKUW YPOBEHb YMEHUs OIIepUPOBaHMs HAyUHbIMU
KaTeropusiMy, aHanau3a MHGOopMalyy, BiajileH!s] HaBbIKaMU NTPaKTUUeCKOU JiesiTelIbHOCTH.

Kpurepuu ouenku (B 6an1ax):

- 25-30 6a//10B BBICTABJISIETCS CTY/IEHTY, €C/IU CTYZeHT [/l TIO/THbIe, Pa3BepHYThIe OTBETHI Ha BCE
TeopeTHUeCKHe BOIIPOCHI O1ieTa, IPOAEMOHCTPUPOBA 3HaHKWe (YHKIIMOHABHBIX BO3MO)KHOCTEHH,
TePMUHOJIOTUH, OCHOBHBIX 3/1IEMEHTOB, YMeHHe NIPUMeHSTh TeopeTHyeCcKue 3HaHuUs [PY BbIIIOJTHEHUU
TpaKTHUeCKKX 3aaHuii. CTyeHT 6e3 3aTpyJHeHUI OTBETU/T Ha BCE /IOTIOTHUTE/IbHBIE BOTIPOCHI.
[TpakTHYeckast YacTb pabOTHI BBITIOJTHEHA TIOIHOCTHIO Oe3 HETOYHOCTeH 1 OIINOO0K;

- 17-24 6an10B BLICTaB/ISETCS CTYAEHTY, €C/IH CTYIeHT PaCKpbLl B OCHOBHOM TeOPeTHUeCKHe BOIIPOCHI,
O/JHAaKO JIOIyILL{eHbl HeTOYHOCTH B OIpe/ie/IeHMU OCHOBHBIX MOHATHM. [Ipy OTBeTe Ha [JONONIHATEIbHbIe
BOIIPOCHI /IOMYI[eHbI HeOOoIbIIe HeTOYHOCTH. [Ipy BBITIOTHEHUH TIPAKTUYeCKOM YacTH paboThI
JOTyIIleHbl HeCylieCTBeHHbIe OLINOKY;

- 10-16 6asI0B BBICTAB/SIETCS CTYAEHTY, eC/TH MPY OTBeTe Ha TeopeTHUeCcKre BOMPOCh] CTYeHTOM
JIOTYIIIeHO HeCKOJIbKO CyIleCTBEHHBIX OLIMOOK B TOJIKOBAaHUY OCHOBHBIX MOHATHM. JIOTHKa U TIO/THOTA
OTBeTa CTPaJaloT 3aMeTHBIMHU U3bsiHAMU. 3aMeTHbI MPo0e/ibl B 3HAHUU OCHOBHBIX METO/IOB.
TeopeTruecKrie BOIIPOCHI B 1[e/IOM U3/I0KEHBI JOCTAaTOYHO, HO C IIPOITyCKamMH Marepuasa. Vimerorcs
NIPUHLUIHA/IbHbIE OIKMOKY B JIOTHKe MTOCTPOEHHs OTBeTa Ha Borpoc. CTy[eHT He peLus 3afady WK Ipu
pellieHnH JOMNyIIeHbl rpyObie OIMOKY;

- 1-10 6a/1/10B BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/T OTBET Ha TeOpPeTHUeCKHe BOMPOChI CBU/IETEIbCTBYET O
HeloOHMMAaHWH 1 KpaiiHe HEeroJHOM 3HaHWM OCHOBHBIX MOHSATUN U MeToZi0B. OOHapyKUBaeTCs
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OTCYTCTBHME HABBLIKOB IIDUMEHEHUA TeOPEeTUUeCKUX 3HAHUMN IMPX BBITIO/THEHUH MPAKTUUECKUX 3aﬂaHHﬁ.
CTYAEHT He CMOI' OTBETHUTh HU Ha OJWH ,E[OHO]'IHI/ITGJ'IBHBII‘/JI BOIIpOC.

[MepeBog orjeHku 13 100-6a/inbHOM B ueTbipex6a/uIbHYHO POU3BOJUTCS CIeyIOLIUM 0bpa3oM:
- ot/uHO — 0T 80 10 110 6astoB (Bk/IrOUast 10 moolpuTe/bHBIX OaiioB);

- xopoiiio — oT 60 10 79 6amnios;

- YIOBIETBOPUTENILHO — OT 45 710 59 6asios;

- HeY/I0B/IETBOPUTE/ILHO — MeHee 45 6asoB.

9K3aMeHaI[HOHHbIEe OW/IeThI

OK3ameH (3aueT) sIB/IsSIeTCsI OLIEHOUHBIM CPeZICTBOM /Jisi BCEX 3TaroB 0CBOeHHUs KomrmeTeHLyd. CTpyKTypa
JK3aMeHalMOHHOTo OusieTta: B OmsieTe ykasbiBaeTcsi KaeJpa B paMKaxX Harpy3ku KOTODOM peanu3yeTcs
JaHHas1 AUCLUTUIMHA, opMa oOyueHus1, HarpaB/ieHHe U MPodU/Ib MOJTOTOBKHY, /laTa yTBEPXKAeHUsT; OuieT
MOJKET BK/TFOUaTh B cebsi TeopeTuueckuii(re) Borpoc(bl) ¥ MpakTHUeCKoe 3a/jaHue (Keiic-3a/jaHue).

[TprmepHbIe BONPOCHI K 3K3aMeHy, 1 Kypc / 2 cemecTp

1. The noun (the definition; morphological composition and characteristics; syntactical
characteristics; classification of nouns)
The noun: the category of case
The noun: the category of number
The article.
The adjective (the definition; morphological composition; syntactical characteristics)
The adjective (the degrees of comparison)
The Past Simple
The Present Simple
The Future tenses (Simple, Continuous, Perfect and Perfect Continuous)
. The Present Continuous
. The Past Continuous
. The Present Perfect Continuous
. The Past Perfect Continuous
. The Present Perfect
. The Past Perfect
. The Passive Voice
. Indirect Speech
. The Sequence of Tenses
. [IpakTHUecKoe KOMILJIEKCHOe 3aJjaHue
Analyze the tenses and structure of the given sentence.
I'd just arrived in Barcelona on business and after checking into my hotel I decided to go for a
walk down the main street just to get the feel of the place again.
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20. IIpakTHueckoe KOMIJIEKCHOE 3a/iaHue
Analyze the tenses and structure of the given sentence.
In place of the great trees which had been growing there for centuries, patches of green had begun
to appear in the blackened soil.

21. IlpakTHueckoe KOMIJIEKCHOe 3a/laHue
Analyze the tenses and structure of the given sentence.
Scientists today are analyzing statistics that show how the world has changed in previous years
and using them are trying to predict the future.

22. IIpakTHueckoe KOMIIEKCHOE 3a/iaHue
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23.

24.

25.

26.

27.

Analyze the tenses and structure of the given sentence.
The first computers appeared right after World War II and since then they have been changing the
lives of millions of people all over the world.

IIpakTHUecKoe KOMILIEKCHOE 3aJlaHHe

Analyze the tenses and structure of the given sentence.

In developed countries, the size of the population will have established, but the proportion of older
people will have increased dramatically and there will be problems associated with care of the
elderly and increasing pressure on the medical services

IIpakTHUyecKoe KOMIUIEKCHOe 3aJlaHHe

Analyze the tenses and structure of the given sentence.

Wildlife in the River Mersey is being threatened by oil slicks stretching for thirty miles after 150
tonnes of crude oil escaped from a UK pipeline under the river on Saturday.

IIpakTHUyecKoe KOMILIEKCHOE 3aJlaHHe

Analyze the tenses and structure of the given sentence.

There is nothing quite so tiresome as someone with an obsession about switching off lights, or
saving the last scrap of food.

IIpakTHUyecKoe KOMILIEKCHOe 3a/laHHe

Analyze the tenses and structure of the given sentence.

Pottery is made in this region, and the beautifully decorated Wedgewood, Minton and Spode china
is collected by people all over the world.

IlpakTHUecKoe KOMILIEKCHOE 3a/|[aHHe

Analyze the tenses and structure of the given sentence.

It was quite late when it was all over, and when we all kissed Mother before we went to bed she
said it had been the most wonderful day in her life, and I think there were tears in her eyes.

[TprmepHbIe BONPOCHI K 3K3aMeHY, 3 Kypc / 6 cemecTp
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

The noun. Morphological composition of nouns. Classification of nouns. The category of number.
The use of articles with countable nouns.

The noun. Morphological composition of nouns. Classification of nouns. The category of case.
The gender of nouns.

The use of the articles with countable nouns in some syntactic patterns.

The article. The definite article. The indefinite article. Their origin and general rules of use.
The syntactic functions of nouns in the sentence.

The adjective. The morphological and syntactical characteristics. Qualitative and relative
adjectives.

The use of articles with uncountable abstract nouns.

The adjective. The morphological and syntactical characteristics. Degrees of comparison of
adjectives.

The use of articles with uncountable concrete nouns (names of materials).

Substantivization in adjectives. Place of adjectives in attributive phrases.

The use of articles with some semantic groups of nouns (names of parts of the day and seasons).
The Adverb. Classification of adverbs.

The use of articles with some semantic groups of nouns (names of meals and diseases).

Forms of adverbs. Degrees of comparison of adverbs.

The use of articles with nouns denoting proper names, names of persons.

Syntactic functions of adverbs. Place of adverbs in the sentence.

The use of articles with geographic names.
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19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
29.

30.

The use of the adverbs already, yet, still, much, far, long.

The generic function of the definite article.

It was nearly bed—time and when they awoke next morning land would be in sight.

She said we were really the only people on the ship they cared to know.

There was a thin strip of silver beach rising quickly to hills covered to the top with luxuriant
vegetation.

Fixing the glasses on her nose she looked at the green island with a ruthless stare.

While their luggage was being landed the Macphails and Mrs Davidson watched the crowd.

But Mrs Davidson had given two or three of her birdlike glances at heavy grey clouds that came
floating over the mouth of the harbour.

He had been polite enough to the Macphails during the journey, but he had not his wife’s
sociability, and had spent much of his time reading.

I could try to make the place comfortable with more heart if the sun were shining.

Here, you give me a needle and cotton and I’ll mend that net of yours, while you go on with your
unpacking.

Dr Macphail, you’d better go down to the wharf and see that your heavy luggage has been put in a
dry place.

O6pa3er] ’K3aMeHaIMOHHOTO OuieTa

MUWHOBPHAYKU PD
SOENEPAJIBHOE 'OCYJAPCTBEHHOE BHOI)KETHOE
OBPA3OBATEJIBHOE YUYPEXIEHWE BBICILETI'O OBPA3OBAHUA
«YOVIMCKINI YHUBEPCUTET HAYKU U TEXHOJIOI'U»
BUPCKUI ®UTNAJT YYHuT
Kadeapa pomaHo-repMaHCKOM (PUI0/IOTHN U JIMHTBOAUIAKTUKU

Hucomrvnza: IlpakTruecknid Kype Kypcossle 5k3amensb! 20 -20__ 1.

aHIVIMKACKOTO sA3bIKa: [IpakTrueckas Harpasnenue 44.03.05 [legarornueckoe

rpaMMaTHKa aHIVIMMCKOIO SI3bIKa obpa3zoBaHue (C ABYMs MPOGUIISMH TIOATOTOBKH)

ouHas popma oOyueHHst [Tpodunb: THOCTpaHHBIN SA3bIK (QHIIMACKUN),

1 Kypc 2 cemecTp HomnonHuTebHOE 0Opa3oBaHue
(ITepeBopoBEsIEHNIE)

IK3aMeHaIrMoOHHbIH OuteT Ne 1
1. The noun: the category of case
2. The Past Continuous
3. IIpakTuyeckoe KOMILUIEKCHOe 3a/laHUe
Analyze the tenses and structure of the given sentence.
In place of the great trees which had been growing there for centuries, patches of green had
begun to appear in the blackened soil.

[ata yTBep)KaeHus:: __._ 3aBeayroiuii Kadeapoi

Kpure

METOAI/I‘-IECKI/IG MaTepuaJibl, OIpeedrolye rnmpoueaypy OLieHHMBaHMSA OTBETA HA 3K3daMeEHe

PHUSAMU OLleHHMBAHWA AB/IAIOTCA 6aJ'IJ'IbI, KOTOPbI€ BBICTABJ/IAKOTCA 3d BUAbI JeATe/JIbHOCTH (OL[EHO‘—IHbIe

CpejiCTBa) TI0 UTOraM M3yudeHUsl MoAysel (pa3fenoB AWCLUIIIMHBI), TepeurC/ieHHbIX B peUTHUHI-TIIaHe

JUcCLr

TITUHBL: TeKYL[UH KOHTPO/Ib — MakcuMyM 40 06asiioB; pyOesKHbINM KOHTPOJIb — MakcumyM 30 6aios,

Too1pUTesbHbIe Oabl — MakcumyMm 10.
[1pu oLleHKe OTBeTa Ha 3K3aMeHe MaKCHMaJ/lbHOe BHUMaHUe [I0JKHO YAe/IATbCS TOMY, HAaCKOJIBKO TIOJTHO
PacKpbITO COJepKaHue Marepuasa, UeTKO Y MPaBUIbHO JjaHbl OMpe/ie/ieHus], PAaCKPbITO COZlepyKaHue
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TIOHATHM, BEPHO JIA UCII0/Ib30BaHbl Hay4YHbIe TEPMUHBI, HACKOJIBKO OTBET CaMOCTOSATE/IbHbIH,
WCTI0/Ib30BaHbl JIM paHee MpUobpeTeHHbIe 3HAHUS, PACKPBITHI JIU PACKPBITHI TPUYMHHO-C/IeJCTBEHHbIe
CB$131, HACKOJIBKO BBICOKWI YPOBEHb YMEHUsI OIlePUPOBAHUs HAyUYHbIMU KaTeropusiMy, aHaivsa
vH(opMaL1H, B/laZleHHs HaBbIKaMU NPaKTUUYeCKOU J1esITe/IbHOCTH.

Kpurepuu onesnku (B 6a/1ax):

- 25-30 6a/1/10B BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/IU CTYZeHT Jia/l TIoHbIe, Pa3BepHYyThie OTBETHI Ha BCe
TeopeTHUeCKHe BOIIPOCHI OrieTa, IPOAEeMOHCTPUPOBA 3HaHHUe (YHKIIMOHATBHBIX BO3MO)KHOCTEH,
TePMHUHOJIOTYU, OCHOBHBIX 3/IEMEHTOB, YMeHVe TIPUMEHSTh TeopeThUYeCK1e 3HaHUs [PY BbITIOJIHEHUU
NpaKTUUeCKuX 3a7aHnii. CTyzeHT 6e3 3aTpyjHEeHUI OTBETU/I Ha BCE /IOTIOJTHUTE/IbHBIE BOTIPOCHL.
[TpakTHyeckast YacTb pabOTHI BBITIOJTHEHA TIOIHOCTHIO Oe3 HeTOYHOCTeN 1 OIINO0K;

- 17-24 6a/1/10B BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/TM CTYZIeHT PACKPbLT B OCHOBHOM TeOpeTHYeCKHe BOTIPOCHI,
O/JHAaKO JIOMYylLl{eHbl HETOYHOCTH B OTpe/ie/IEHUU OCHOBHBIX MOHATHI. [Ipy oTBeTe Ha JONOMHUTEIbHbIE
BOIIPOCHI /IOMyII|eHbI HeOoIbIie HeTOYHOCTH. [1py BBITIOTHEHNY TIPAKTHYeCKOM YacTy paboThl
JIOTTy11[eHbl HecyllleCTBeHHbIe OINOKY;

- 10-16 Gan1oB BHICTAB/SIETCS CTYJEHTY, €C/IA TIPH OTBETe Ha TeOPeTUUYEeCKHe BOTIPOCHI CTYZEeHTOM
JIOTY11[eHO HeCKOJIbKO CYIIleCTBeHHBIX OIIMOOK B TOJIKOBAHHWM OCHOBHBIX TIOHSITHH. JIOTHKa U MOTHOTa
OTBeTa CTPAJAal0T 3aMeTHBIMH U3bssHAMU. 3aMeTHBI MPO0Oebl B 3HAHUK OCHOBHBIX METO/IOB.
TeopeTrueckre BOIIPOCHI B L[e/IOM U3/I0KeHBbI JOCTAaTOUHO, HO C IIPOIlyCcKamu Marepuasa. Mimerorcs
NPUHLIMIIMA/IbHBIE OIIMOKH B JIOTHKe MTOCTPOEHHsI OTBeTa Ha Bonpoc. CTyZeHT He peru 3a/jauy Wi Ipu
pellieHUH AOMyIeHbl rpyObie OMOKHY;

- 1-10 6a/1/10B BBICTAB/ISIETCS CTY/I€HTY, €C/T OTBET Ha TeOpPeTHUeCKHe BOTIPOCHI CBU/IETEbCTBYET O
HEerIOHMMaHWU U KpaiiHe HeroJIHOM 3HaHUM OCHOBHBIX MOHATHN U MeToz10B. O6Hapy K1BaeTCst
OTCYTCTBHe HaBBIKOB ITIPUMEHEHHs] TeOpPeTUYeCKMX 3HAHWW TIPU BBITIOJTHEHUU NTPAKTUYeCKUX 3a/JaHuM.
CTyzileHT He CMOT OTBETUTb HU Ha OZIMH [IOTIOJIHUTE/bHBIN BOTIPOC.

[MepeBof orjeHku 13 100-6a11bHOM B ueTbipexba/uIbHYHO MPOU3BOJUTCS CIeyIOLIUM 06pa3oM:
- ot/uHO — 0T 80 10 110 6astoB (Bk/IrOUast 10 moolpuTe/ibHBIX OaiioB);

- xopoiiio — oT 60 10 79 6anios;

- YIOBIETBOPUTENILHO — OT 45 710 59 6asios;

- HeY/I0B/IETBOPUTENILHO — MeHee 45 6asoB.

Ba}l[al-[l/lﬂ AJIA IIPOBEACHUSA HpOME)KYTO‘lHOﬁ aTTeCTdllun oﬁyqamnmxca

IMpomedicymouHas ammecmayusi o JUCLUTIMHE TIPOBOAUTCS B popMe:

3,4 cemecTp - Aud3aueTt, 2,6 ceMecTp - IK3aMeH.

[IpoBepsieMbIMM Ha NPOMEXYTOUHOM aTTeCTAlMU 3JIEMEHTaMHM COZlep>KaHUsl SIBJSIFOTCS TEeMbI
JVCLIUTIVHBL.

[171s1 IpOBEpPKU 3HAHULI UCTIONB3YHOTCSI BOMIPOCHI U 33/laHus B PA3/IMUHBIX (pOopMax.

YmeHusi, Haeblku (uau onbim OesimeabHOCMU) U KOMNemeHyuu TIPOBEPSIIOTCS C TTOMOILBIO
KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAaHHbIX 3aZlau  (CUTYaLMOHHBIX, TPOU3BOACTBEHHBIX WM KeWCOBOTO
XapakTepa) ¥ pa3/IMyHOro BH/ja KOHCTPYKTOPOB.

Bce 3ajgauu sABAAOTCS MHOroxXoJoBbIMH. HekoTopble 3ajjaud, TMpOBEpSIIOL[ME YPOBEHb
c(hOpMUPOBaHHOCTU KOMIIETEHL[UM, SB/SIOTCS MHOTOBapyUaHTHBIMH. YacTb yMeHW, HaBbIKOB U
KOMTIETEHI[UM TpSIMO He OTpakeHa B (HOPMY/JIUMPOBKax 3a/au, HO OHHU MOTYT ObITh IPOSIBIEHBI
00yYaroIMMUCS TIPY UX PellleHu .

B Ka)k[plii BapyMaHT BK/IFOUAIOTCS 3a/laHUS 0 KaXKI0OMY TPOBEPSIEMOMY 3/IEMEHTY COZlep>KaHUs BO
BCeX T[IepeurC/eHHbIX BbIllle (OpMax M pasHOTO YPOBHA CAOKHOCTHA. Takoll Qopmar mo3BojsieT
OOBEKTUBHO OTpPE/IeIUTh KaueCTBO OCBOEHHWS OOyuaroIlUMHUCS OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB CO/I€PKaHMUS
JVCLIUIIMHBI U YPOBEHb C()OPMUPOBAHHOCTH KOMITeTEHL[UI.

@DoHJ OLIeHOUHBIX CPeJCTB /AJisl MPOBe/leHUsl MPOMe)KyTOUHOU
arTecTanuu 00y4YaromUxcs Mo JUCIUILIMHE MPH MCI0/Ib30BaHHU MOJY/IbHO-

29



PEeUTHHIOBOM CHCTeMbI

KpurtepusiMi OlLIEHUBAHUS TIPU MOAYJIBHO-DEHTHHIOBOM CUCTEME SIBJISIOTCST 0asuibl, KOTOpbIe
BBICTAB/ISIFOTCSL TIpero/jaBaTtesieM 3a BUJbl JesTe/TbHOCTH (OLleHOUHble CPeZCTBA) M0 WTOTaM H3yueHUs
Mozyseit (pa3zienoB JUCLUIUIMHEL), TIepeUUC/IeHHbIX B peATHUHT-TIJIaHe JUCLIUITUHBL:

0/151 5K3aMeHd: TEeKYIIUH KOHTPO/Ib — MakCUMyM 40 6aruioB; pyOesKHbIM KOHTPO/Ib — MakcuMym 30
0asu10B, MOOIIPUTE/TbHBIE OaThl — MakcuMyM 10.

IIIkasibl OLleHUBaHUS:

0/151 3K3aMeHa:

ot 45 10 59 6asnoB — «yIOBIETBOPUTETHLHOY;

ot 60 10 79 6a/IOB — «XOPOIIIO»;

ot 80 6a/I0B — «OT/IMYHOY.

PelTHHI-TUIaH JUCHUTLTHHBI
Tabsuria epeBosia 6asyIOB TEKYIEr0 KOHTPOJIS B 0A/UIbI pEUTHHTaA

5| 5| 5|5 5| 5[ 5| 5| 5] 5
0 0 0] 0]0O] 0] O] O] 0] O] O
1 50 3] 22 1] 1] 1] 1] 1] 1
2 51413 2] 21 2] 2] 2]1
3 S|4 3| 3| 3| 2| 2] 2
4 5| 4] 4] 3| 3] 3] 2
5 5| 5| 4] 4| 3] 3
6 5/ 5] 4] 4] 3
7 5| 5| 4| 4
8 5/ 5] 4
9 5| 5
10 5

PelTUHT-IIIaH JUCIUNIIVHLL IpeacTaBaeH B [Ipunoxkenuu 1.

5. IlepeyeHb OCHOBHOWl ¥ [IONOJHUTE/IbHON Yue0HOM JIMTeparyphbl,
Heo0X0AMMOM /I/Isl 0CBOEHHSA JUCLHITIUHBI

5.1. OcHoBHas yuyeOHas MTEpPaTypa

1. TypeBuu B.B. [IpakTrhueckasi rpaMMaTHKa aHITIMICKOTO sI3bIKa: yTPa)KHEeHUsS] 1 KOMMeHTapUu:
yueOHOe nocobue: YueOHUKY U yueOHbIe tocobus fyist BY30B. — M.: M3patenscTBo «@IMHTA»,
12-e u3g. - 2017. - 292 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=103487&sr=1

2. Kynucosa, E.A. Learn, Test and Practise Your Grammar = Teopusi, TeKCTOBbI€ U MPaKTUUYeCKHe
3a/IaHus 110 TPAMMaTHKe aHTJTMICKOTO si3bIKa: yueOHOe mocobue 10 MPaKTHUeCKOM rpaMMaTiKe
JJ1s1 CTYZeHTOB SI3bIKOBBIX (haKy/bTeToB / aBT.- cocT. E.A. KyaucoBa; batikupckuii
rocy/japCTBeHHbIN yHUBepcuTeT, bupckuit punuan. — bupck: bupckuii punuan baml'y, 2018. -
URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Kudisova_Learn Test and Practise_up_Birsk_2018.pdf.

3. Komapos, A.C. A Practical Grammar of English for Students=ITpakTnueckasi rpaMmmaTHiKa
AHIJIUICKOTO s13bIKa /ISl CTY/IeHTOB : yueOHoe nmocobue / A.C. Komapos. - 3-e u3z., crep. - Mocka
: @nunTa, 2017. - 243 ¢. URL: https://biblioclub.ru/index.php?
page=book_view_red&book_id=115590
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4.

Wwhe

XopeHnsb, P.B. [IpakTrueckas rpaMMaryrka aHIIMMCKoro sisbika=English Grammar Practice :
yuebHoe nocobue / P.B. Xopens, 11.B. KptokoBckasi, E.M. Crambakuo. - MuHck : PUIIO, 2016. -
568 c. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=463612

5.2. lonostHUTe/IbHAsA yuyeOHas uTeparypa

Knapk, C. MakmuinaH. AHIIHMKCKas rpaMMaTHKa B KOHTEKCTe : 0CHOBHOM ypoBeHb / C. Kiapk .
— Okcdopp : Makmusias, 2010 .— 208 c.

I'paMMaTHKa aHIIMHCKOTO si3bika = A grammar of the english language : moco6. gs ctya. nies. uH-
ToB / B. JI. Kayianckas [u fp.] ; mog pea. E. B. UBaHoBoit .— 5-e u3f., ucnp. u gomn. — JI. :
[Tpocewenue, 2009 .— 381 c.

5.3. /lpyrue yue0HO-MeTOANUYECKHE MaTepHa/Ibl

IlepeueHb peKOMeH/[yeMbIX pecypcoB HH()OPMaLIOHHO-Te/IeEKOMMYHUKAI{MOHHOU CeTH
«HTEepHeT», HAXOJAIUXCA B CBOOOJHOM J0CTyIe

http://learnenglish.britishcouncil.org/grammar

. https://www.wyzant.com/resources/lessons/english/esl

https://www.native-english.ru/

6. HEPE‘-IEHL l/lH(i)OpMaI.Il/IOHHBlX TEXHOJ’IOI"Hﬁ, HCIT0J/Ib3yEMbIX Inpu

OCyLIIeCTB/IeHUH 00pPa30BaTe/IbHOr0 TMpoILjecca Mo AUCHUIUIMHE, BK/IOYas MepeyeHb
NMPOrpaMMHOI0 ofecrieyeHusi M HWHGPOPMALMOHHBIX CHPABOYHBIX cUCTeM (MPHU
He00X0AMMOCTH)

ITepeuensb pecypcoB HH(GOPMALMOHHO-Te/IEKOMMYHUKALUOHHOM ceTU «VIHTepHeT» M
MPOrpaMMHOr0 o0ecrieueHHs], He0OX0AUMBbIX /I/Isi 0CBOEHHS JUCIUIT/IUHBI

Hayunas snekrponHasi bubmioreka eLIBRARY.RU [3nekTponHsiii pecypc]. — Pexxum gocryma:
https://elibrary.ru/.

OnektpoHHasi 6ubmMoTeuHast cucteMa «JIaHb» [DeKTpoHHBIHN pecypc]. — Pexkum moctyma: https:/
e.lanbook.com/.

YHuBepcuTtetckast 6ubmoTeka onaiiH biblioclub.ru [Dnexkrponssiii pecypc]. — Pexxum gocryma:

http://biblioclub.ru/.
OnekTponHas 6ubmmoteka YYHUT [OnekTponHsId pecypc]. — Pexxum gocryna:

https://elib.bashedu.ru/.

Poccwmiickas rocyzjapcTBeHHast 6ubmoTeka [DnekTpoHHbIN pecypc]. — Pexxum foctyma:
https://www.rsl.ru/.

HauoHanbHast sneKTpoHHast 6ubsroTeka [DnekTpoHHbIN pecypc]. — Pexxum goctyma: https://xn--
90ax2c.xn--plai/viewers/.

HauponaneHast rnatdopma oTKpbIToro obpasoBanust npoed.ru [D1eKTpoHHBIN pecypc]. — Pexxum

Joctymna: http:/npoed.ru/.
OnekTpoHHOe obpa3oBaHue Pecriy6imiku barmkoprocta [3neKTpoHHbIN pecypc]. — Pexxum

pJoctyna: https://edu.bashkortostan.ru/.
VHdopmarmoHHo-TIpaBoBoy nopTtaj ['apaHT.py [D1eKTpoHHbI pecypc]. — Pexkum goctyna: http://
www.garant.ru/.

IIporpaMMHoe obecrieueHue
Pyccko-6alkupcKkuii OH/IalH CI0Baph U MepeBouMK - becruiatHas muuensus https://ufa-all.ru/
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LIBREOFFICE - [Jorosop Ne0301400003023000002 ot 14.03.2023 (6eccpouHbIif)

3. OnepanuonHas cucteMa Astra Linux - Jorosop 0301400003023000002 ot 14 mapra 2023

beccpouHo

4. bpaysep Google Chrome - becrninatHas /iviieH3ust
https://www.google.com/intl/ru_ALL/chrome/privacy/eula_text.html
5. TIporpammMHoe obecrieueHue Aisi iuHraoHHOTO KabuHeTa JIuHKo v8.2 - [JoroBop Ne31503024759

ot 14.12.2015r 6eccpoyHo

7. Onucanue

MaTepHa/IbHO-TeXHUUYeCKOn

0a3bl,

HeoO0XoquMoOM /1A

0CYyIIeCTB/IEHUA 00pa30BaTe/IbHOT0 MPOIjecca Mo AUCHUIUTHHE

HaumeHoBaHMe
CrelaIu3upOBaHHBIX
ayIUTOPHUH, KAOMHETOB,
naboparopwuii

Bup 3ansTuii

HanmeHoBaHue 000pyfoBaHuUs,
MPOrpaMMHOTO 00ecIieueHust

Aynutopus 12(b®P)

Iyt XxpaHeHus1 000py0BaHUS

KomristoTep, kcepokc, meberb,
My, HeTOYK, HOyTOYK, TIPUHTED,
CTeH/l, yueOHO-MeTouue CKast
nMTeparypa.
[TporpammHOe obecrieueHve

1. LIBREOFFICE

2. OmnepanjoHHas cucrema

Astra Linux

Aynutopus 13(b®P)

Cemunapckas, s
KOHCY/IbTaLK, [1/19 KOHTposis 1
arrecTalyu

KommyTarop, koMmmnbroTep,

mebeb.

[TporpammHoe obecrieueHve
1. LIBREOFFICE

Ayputopus 14(bD)

JlexunoHHast, CemuHapckas, s
KOHCY/IbTaliH, I/l KOHTPO/IA U
arrecraluu

Iocka, mebestb, TPOEKTOP, IKpaH.

Aynutopusi 15(bD)

JlekumonHas, CemuHapckasi, s
KOHCY/IbTaUuuu, [171s1 KOHTPOJIsi U
arTecTaluuu

ITocka, Mebestb, TIPOEKTOP,
yueOHO-Har/Isi[HbIe TT0CoOusI.
[TporpaMMHOe obecrieueHHe
1. Pyccko-b6amkupckuit
OHJIaMH CJIOBaph U
MepeBOTUUK
2. LIBREOFFICE
3. OnepanoHHas cucteMa
Astra Linux

Aynutopus 15a(b®)

JlekynonHas, CemuHapckasi, s
KOHCY/IbTaUuuu, [171s1 KOHTpOJIsi U
arTecTauuu

ITocka, Mebestb, TIPOEKTOP.
[TporpammHoe obecrieueHve
1. LIBREOFFICE
2. OmnepanjoHHas cucrema
Astra Linux
3. Bpayzep Google Chrome

Aynurtopus 176(b®)

JlekumonHas, CemuHapckas, s
KOHCY/IbTaUuuu, [1151 KOHTpOJIs U
arTecraluu

Hocka, mebesib, TeIeBU30D.
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Aynutopus 18(b®P)

JlekymonHas, CemuHapckasi, s
KOHCY/IbTaUuuu, [171s1 KOHTpOJIsi U
arTecTauuu

ITocka, Mebestb, TIPOEKTOP.

Ayputopus 18a(bd)

JlexunoHHast, CemuHapckas, s
KOHCy/IbTalliH, 111 KOHTPO/IS U
arrecraluu

Ilocka, KOMIbIOTEp, Mebeb,
HayILITHUKHY, TIPOEKTOP, SKPaH.
[TporpammHOe obecrieueHue
1. LIBREOFFICE
2. IIporpammHoe
obecrieueHue fist
nUHragoHHOTO KabuHeTta
JIviHko v8.2

Ayputopus 420(PM)

[lnst camocTosITeNIbHOM paboThl

Kowmristorep, Mebesib, HETOYK,
TIPUHTEP, MPOEKTOP, CKaHep
mustek, yueGHO-MeTOAUUeCKIE
rocobwusi, 3KpaH.
[TporpammHOe obecrieueHye

1. LIBREOFFICE

2. OrmnepanjoHHas cuctema

Astra Linux
3. Bbpay3ep Google Chrome

Ayputopus 6(b®)

JlexunoHHast, CemuHapckas, s
KOHCY/IbTalMH, [1/11 KOHTposisl 1
arrecTralyu

Iocka, mebeb.
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